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Od Redakcyi.

Przy konczacym si¢ trzecim kwartale r.
b. upraszamy o wczesne przesylanie nale-
na Tygodnik Maod

na dwa nastgpne kwartaly, i to

zyto$ci prenumeracyjnej
i Powiesci
najlepiej wprost do Redakcyi pod adresem po-
nizej wskazanym. Jest-to bowiem najpewniej-
sza droga, aby pismo nasze wIprzesylce dal-
Warunki

raty pozostaja tez same, a mianowicie:

szej zwloki nie doznato. prenume-

w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80
na Prowincyi i w Cesarstwie:

rs. 2 kop. 50
rs. 5

Kwartalnie « . . .
°0lrocznie e

Z powiesci oryginalnych bedziemy drukowac
prace pani E: Orzeszkowej, J. 1. Kraszewskie-

go iinnych naszych pisarzy.

Adres:

Tygodnika Méd 1 Powiesci i Przyjaciela dzieci,

Do J. K Gregorowicza, Redaktora

w Warszawie, ulica Zabia Nr. 956.

ORZEL T 01,111k

POWIESC

PRZEZ

Pania Zeneide Fleuriot.

DZIELO UWIENCZONE PRZEZ AKADEMIE FRANCUZKE

przektad H. K.

(Dalszy ciag).

— Ot6z jestem uspokojong, — pomyslata, — mdj
orzel aaa zawsze swojanitke u szponéw. Czy mi si¢
zdaje, leez jakbym styszata obcy glos w przedpokoju,
dodata zaniepokojona.

— To glos mego zwierzchnika, — odrzekt Henryk
wstajagc. — Czy jedziesz dzi§ wieczor Anno?

— Tak, dzis wieczorem, jezeli nie zechcesz diuzej
mnie przy sobie zatrzymac?

— Lepiej skonczy¢ odrazu, mieszkanie moje
przygotowane u Pana Drassart i zapewne przyszedt,
azeby kaza¢ zabra¢ moje rzeczy. Ulozenie ich nie-
wiele czasu zajmie.

— Wszystko juz zrobione Henryku, zostaje ci tyl-
ko zamkna¢ twoj kufer.

— Najpierw swoim zwyczajem, o mnie pomyslatas
droga Anno. Ale pdjde dowiedzieC sie, czego chce
odemnie pan Drassart.

Wyszedt i1 wrscit wkrotce z Mefistofilem ktorego
podzlwienie bylo niemate widzac Ann¢ tak spokojna
i powazna, jak zwykle.

— Chcialem zabra¢ ciebie na obiad do Brebant
kochany Henryku, odezwat si¢ on z lekkim odcieniem
zaklopotania. —Bardzo bylo waznem, aby$ tam spot-
kat si¢ z Ryszardem Waston, ktory dzi§ wieczér do
Manchesteru wyjezdza.

— Niepodobna, odpowiedziat Henryk.

— Dlaczegdz niepodobna,— zapytata Anna.

— Dlatego, ze ten ostatni wieczor chce z toba
przepedzic.

—Jednakze idz na ten obiad—powiedzialta Anna—
i wracaj jezeli mozesz.

— A ty?

— Olja, zawsze sobie dam radg¢, wszak dobrze
wiesz otern. Idz wiec, proszg ci¢ o to.

— Czy idziesz Henryku? — zapytal Mefistofil,
zdumiony zimng krwia Anny.

— Pod warunkiem, Ze po obiedzie pozwolicie mi
wrocic.

— Jak najchgtniej.

— Do widzenia Anno —powiedziat Henryk $ciska-
jacja za reke.

— Do widzenia Henryku odrzekla Anna — zi-
mny oddajac ukton Mefistofilowi.

Gdy obaj panowie wyszli, Anna usiadta do biurka
i tych parg stow skreslita:

Drogi méj Henryku!

»Wyjezdzam, lecz nie do Quimperle. Powietrze
ktérem oddychasz potrzebne mi jest do zycia. Jezeli
wiec boles¢ ci¢ jaka dotknie, lub wedtug twej uroczy-
stej obietnicy begdziesz mi mial co waznego do udzie-
lenia, pisz do panny Darganek u PP: Bihannic, uli-
ca Cuvier, ja bede tam.

»IWwoja za zycia i po $mierci
kochajaca siostra, Anna”

To napisawszy, Anna wlozyta kartk¢ w koperte,
podpisata i umiescita w najwidoczniejszem miejscu,
potem kazata Mai przyprowadzi¢ powoz dos¢ obsser-
ny, aby mogt wszystkie rzeczy zabra¢. Przenosimy
niewiele czasu zabraty.
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Od przyjazdu swego do Paryza, Mata oprocz Bul-
warow des Italiens nigdzie nie stapita noga, to tez
cala jej podroz byta jednym ciagiem wykrzyknikow,
majacych t¢ dobra strong, ze odrywala Anne od jej
smutnych mysli.



— Oli! Alez to miasto konca nie ma — mowiwita
ona.— Wszystkie domy w Quimperle, jedne za drugie-
mi umieszczone nie utworzytyby jeszcze jednej z tych
ulic... lecz gdziez s3, dzwonnice, prosze¢ panienki?...
Tyle domdéw a zadnego kosciota. To nic dziwnego, ze
ci Paryzanie tacy niedobrzy. Oh! Ot6z nareszcie je-
den, czyz to koscidl, prosz¢ pani? Ten kraj taki
$mieszny, ze nigdy nie mozna wiedzie¢, czy si¢ rzecz
jaka wilasnem imieniem nazywa.

Powoz przejechat byt rynek de la Croix - Rouge
ijechat ulica, Vieux-Colombier, z ktorej si¢ widzi
przepyszne wieze Kosciota Swictego Sulpiciusza.

— Tak, to jest ko$ciot — odpowiedziala Anna —
i jeden z najpigkniejszych w Paryzu; przypatrz mu
si¢ dobrze, Maio.

Maia nie omieszkata tego uczynic¢ i az okno otwo-
rzyta, aby si¢ lepiej przypatrzyc¢.

— Jakiez to wszystko pickne! — zawotata— drze-
wa nedzne; ale fontanna! ah! patrz pani na fontanng...
biskup jaki§ i dwa wielkie biate potwory... Jakie
zwierzgta! moj Boze! jakie zwierzeta!

— To Iwy —objasnita Anna.

— A! wigc to Iwy. A te kolumny takie wysokie!
A teu kosciot taki wielki! Jak mi pani pozwoli to
wroce tu kiedys zobaczy¢,jak tam Pan Bogjest umie-
szczony.

— Bardzo chetnie.

— W Paryzu nieduzo kosciotow,—prawita dalej
Maia—Ilecz za to jakiez one pigkne! Moze to ja tylko
tak mysle, ale zdaje mi si¢, ze jezeli Pan Bog woli
szczerg modlitwe jak pigkna kolumne, to nasze bied-
ne koS$ciotki warte sa pysznych gmachow paryzkich.

— I ja tak sadzg, — odrzekta Anna, nie mogac
si¢ wstrzymac¢ od u$miechu.

— I pani tak mysli, nie prowdaz?
wu brzydkie ulice? To juz nie nasz pickny bulwar.
To Ulica des Quatre-Vents 1iu nas jest karczma
tego imienia.... Pod goér¢ idziemy, to zabawne, ze
Paryz tak réwny jak moja dlon, a moze t¢ gorg
O! jaki$ pickny ogrod, a jakie

Jakiez to zno-

umys$lnie tu zrobili?
domy ogromne!... a ta okragta dzwonnica, co mi przy-
pomina nasz kosciét Swietego-Krzyza?

— Panteon, — powiedziala Anna.

Byl-to rzeczywiScie Panteon zaci$nigty miedzy
dwoma rze¢dami doméw ulicy Soufflot, ktore si¢
przed nim niezgrabnie roztaczaja jak skrzydta para-
wana.

Na placu, Maia majaca wrodzony pociag do pigkna
w architekturze, zachwycata si¢ Panteonem wzno-
szacym si¢ powaznie i smutnie wsrdd tej ludnej cze-
$ci miasta, i robigcym troch¢ wrazenie magnata ze-
brakami otoczonego.

— Paryz rzeczywiScie pigkny, musz¢ to przyznac—
ciggneta dalej Maia, podczas gdy przejezdzali plac
Carre Saint Genevieve...—Ot6z i znowu ko$ciol, ma-
my teraz szczeScie.... Ah! pani, ten nie ma tyle ko-
lumn jak inne, ale jaki pigkny! jakiz on pigkny!
czarny, stary, a te wiezyczki, to jak koronka praw-
dziwa! prawie taki, jak w naszym kraju. Jak si¢ on
nazywa prosz¢ pani?

— Saint Etienne du Mont.

— Dzigkuje¢ pani, bede pamigtata.
zrobil wrazenie, jakbym moj kraj obaczyta!
nie jest-to to samo, co nasz Saint Michel, albo nasz
Saint-Correntin wQuimperl¢, alemi oba przypomniat.

A to znowu ulica przypominajaca nasza gltowna
ulice w Quimperle i niby takze tak samo stroma.
Zdaje mi si¢ ze nasze konie dobre majg nogi. Zaba-
wnie tak zjezdza¢ w dot, przywodzi mi to na mysl
nasze uliczki. Ol ulica Swietej Genowefy... Widaé,
ze Paryzanie z ulic przynajmniej $wigtych nie wype-
dzili. Jakie $mieszne sklepy! a szyldy?... Patrz pa-
ni... Pod ssqgcem cielgciem, zdaje mi si¢ ze biedne
stworzenie nie musi mie¢ dobrego mleka! a ten znowu: 1

Takie na mnie
Zawsze

2

Co znaczy ten pigkny
Czy to jest moze

Pod Swietym Kryspinem!
aniotl przy tym starym szewcu.
Patron szewcow?

— Tak Maio, byli $wieci w kazdem powotaniu.

— Jeste$my juz na dole a mamy jeszcze takie wiel-
kie ulice przed soba.

— Bulwar Saint-Germain.

— Co tu doméw! co sklepow! wole patrze¢ na te
mate domki, niz na te pigkne bulwarowe patace, na
ktorebym chetnie plungta; a te sklepy pelne beczek!
wszystek jabtecznik robiony w Quimperl¢ pomiescil-
by si¢ tutaj. Patrz pani,— ot tu na prawo, za tg
krata.

— Mydj Boze, jak ty duzo mowisz, — odezwala sig
nareszcie Anna, zmeczona jej paplaniem, —koscioty,
ulice, zajmujg mnie wprawdzie, lecz sktadem win za-
chwycong by¢ nie moge.

Uwaga poskutkowala, Maia ani slowa nie przemo-
wita w ciagu dalszej drogi.

Powoz opuscit nadbrzeze S-go Bernarda a wjechat
w cichg, smutng ulicg, z jednej tylko strony zabudo-
wang rzgdem domoéw zakurzonych, ktorych widok
czynil wrazenie pustki i opuszczenia.

— Pani, to gorzej jak w Quimperle, — odezwata
si¢ Maia, — nawet kota nie wida¢ na ulicy.

Tutaj nie bedziesz si¢ przynajmniej skarzata na tur-
kot powozéw czy to w dzien czy w nocy, — odpowie-
dziata Anna, wychylajac si¢ przez okno i dajac
rozkaz zatrzymania sie.

— Czy juz przyjechalySmy? — zapytata Maia ze
zdziwieniem?

— Tak, tu wysiadziemy.

Maia spojrzata na wielki szary dom o zelaznych
kratach i nierownych oknach, przed ktéorym powoédz
si¢ zatrzymat.

— To nie nasz bulwar — powiedziata.

Lecz predko dodata wysiadajgc za Anng.

— Wolg tu jednakze... tu troche niby jak u nas.

Anna uchylila mate drzwiczki w murze wybite,
i weszla na wazki, brukowany dziedziniec rozciggaja-
cy sie¢ migdzy dwoma szeregami budynkéw smutnego
pozoru z mnostwem wystajacych kominéw, i pokry-
tych rosngcym wszedzie po murach bluszczem. Dzie-
dziniec ten konczyt si¢ kamienna arkada. Pod ta
arkada byty znowu drzwi, Anna je otworzyta a okrzyk
rado$ci wyrwat si¢ z piersi Maij.

Nie byto juz doméw, arkad, drzwi, balkonow i ce-
giet, tylko prze$liczne trawniki, przepyszne drzewa,
niebo czyste i bigkitne, iten szmer tajemniczy, ta
won przejmujgca, wydobywajaca si¢ z tona przyrody.

— Tojest Jardin des Plantes—powiedziala Anna
z u$miechem.

— Czyz tu njieszka¢ bedziemy?—zapytala zachwy-
cona Maia.

— Niestety nie, lecz w kazdym razie niedaleko
i ten ogrod bedzie naszym ogrodem,

To moéwiagc, Anna zwrdcita si¢ ku staremu domowi,
ktorego ganek okryty byl jasminem a reszta blusz-
czem tak jak i inne mury.

Weszta po kilku schodach na ganek prowadzacy
do drzwi gtownych i zadzwonita.

Mezczyzna powaznej i chorowitej powierzchowno-
$ci, z hygienicznemi okularami na oczach, drzwi jej

otworzyt.

— Tanowie Bibaunic czy sg u siebie? — zapytata
Anna.

— Wyszli, — odpowiedziat schorzaty staruszek,

Uktonit si¢ i miat juz drzwi zamknaé, gdy pomimo
swego ostabionego wzroku, dostrzegt smutek, zjakim
Anna t¢ wiadomo$¢ przyjeta, znowu wigc drzwi
otworzyl.

— Moze pani jeste$ jedna z klientek pana Karo-
la? — zapytatl uprzejmie.

— Nie panie — jestem jego siostrzenicg.

— Czy interes jest wazny?

— Bardzo wazny.

— Zechciej wigc pani udaé si¢ pod wielki cedr,
i poszuka¢ pana Filipa w tamtych alejach, tam on
zwykle przebywa i tam polecit mi odsyta¢ gosci z wa-
znemi rzeczywiscie interesami przybywajacych. Pani
zna wielki cedr, cedr p. de Jussieu?

— Znam go, lecz moze nie potrafi¢ go znalezé.

Staruszek postapil na prog domu, podnioést okula-
ry, a wpatrujac si¢ matemi, drzacemi oczkami, wy-
ciggnatl reke przed siebie.

— Oto 0l — powiedzial — wprost przed panig.

Anna si¢ odwrocita i zaraz odrdznita po nad amfi-
teatrem zielonosci, wspanialy szczyt cedru, oslania-
jacy jakby opiekunczym skrzydlem otaczajace go
drzewa.

Podzigkowawszy staruszkowi, odeszta wraz z Maia,
szukajac wskazanego cedru, i wkrotce ujrzata blisko
niego pana Filipa, przypatrujacego si¢ z zachwytem
nowemu jakiemus$ drzewku $wiezo zasadzonemu.

Uczony, zatopiony w swern badaniu, nie widziat jej
i nie ustyszal jej powitania, musiata az Maia do$é¢
niecierpliwa z natury, dotkna¢ jego ramienia, aby si¢
ku nim zwrdci¢ raczyt.

— Moja siostrzenica Anna! — odezwat si¢ z przy-
jaznym u$miechem. — To prawdziwe dla mnie szczg$-
cie, widzie¢ gotabke z Karnoet pod naszemi ccdrami.
Z twbjej karteczki sadzac, musisz mie¢ wazne powo-
dy do odwiedzenia starych pustelnikow?

— Tak — odrzekta Anna — udaje si¢ pod ich
opieke.

Jeszcze stodszy u$§miech odtego ktéorym ja powitat,
byt niema odpowiedzig na te stowa.

— Czy nie zechcesz usig$¢ na tej tawce? — zapy-
tat pan Filip. — Jak widzisz o tej godzinie nie ma
prawie spacerujacych.

Anna usiadta na wskazanej
przy niej zajal miejsce, trzymajac wreku jaka$ cie-
kawa gatazke, a Maia odeszta o kilka krokow, dla
bawigcej si¢

sobie laweczce, on

przypatrzenia si¢ zgrabnej antylopie,
wesoto pa za zelazng krata.

Opowiadanie Anny, krotkie i jasne, uwiadomito
pana Filipa o wszystkich dotyczacych ja wypadkach,
jako tez o ostatniem przej$ciu miedzy nia a bratem,
staruszek za$ obracajac w palcach gatazke, zadnego
w ciggu calego opowiadania zdziwienia nie okazywat.

Widziat on Henryka dwa razy tylko od jego przy-
jazdu do Paryza, i zrozumial, ze daje si¢ unosi¢ pra-
dowi czasu.

Obecnie idzie tylko o wynalezienie ci klatki, moja
biedna gotgbko, zabtgkana w tern gniezdzie drapie-
znych sgpoéw, co go zwa Paryzem, — rzekl on po
chwili, — lecz otd6z i brat Karol idzie nam na pomoc.
Pozwdl, ze pojde poda¢ mu mysl, ktora wlasnie do gto-
wy mi przyszta.

I dotknat si¢ gatazka swego picknego, spokojnego
czota.

Po tych stowach, wstat i udat si¢ na spotkanie bra-
ta, obaj poczeli chodzi¢ wzdluz i wszerz alei, jeden
moéwige drugi stuchajac, a tak do siebie byli podobni,
idac jeden przy drugim z glowami pospuszczanemi
i rgkoma skrzyzowanemi na plecach, ze przechodnie
ogladali si¢ zdziwieni myS$lac, ze im si¢ w oczach
dwoi.

Z kwrandrans trwala rozmowa, poczem razem do
Anny wrocili.

— Brat Karol ma par¢ mieszkan na widoku w sa-
siedztwie,—powiedziat brat Filip,—i gotow jest towa-
rzyszy¢ ci. Czy zatrzymala$ powdz.

— Takjest — odpowiedziala Anna — wszak mu-
siemy i kufry nasze zabrac.

— Masz stluszno§¢. Do widzenia droga gotabko.

Anna, brat Karol i Maia wsiedli do powozu, a brat



Karol dorozkarzowi dat adres domu przy ulicy La-
cepede.

Zajechali przed duzg i wesolg kamienice, pan Ka-
rol wysiadt, lecz wkrotce wrocit oznajmiajac Annie,
ze mieszkanie, ktore miat zamiar najac¢ tu dla niej od
od dzi§ rana juz byto zajete.

Dat nowy adres i konie ruszyty.

— Bardzo zaluj¢ tego mieszkania — powiedziat
do mtodej dziewczyny — gdyz znam jego wtasci-
ciela, przyjmuje on tylko ludzi przyzwoitych. Mowi-
lem o tern mieszkaniu z Filipem, od kiedy zaczeli-
$my przewidywacé rozstanie twoje z bratem. To wla-
$nie bylo czego < “trzeba i watpi¢, czy potrafimy
dobrze ci¢ umiesci¢ w naszym odludnym zakatku.

Przykra ta przepowiednia sprawdzi¢ si¢ miatla.

Ani jedno zmieszkan, ktére zwiedzali nie odpowia-
dato potrzebom Anny, jedne byly za drogie, drugie
nie zapewnialy spokoju i bezpieczenstwa dla mtodej
jak ona osoby.

— Gdziez teraz jedziemy, wuju? — zapytata An-
na pana Karola — gdy ten jej r¢k¢ podawal wsadza-
jac do powozu po obejrzeniu jednego z tych wielkich
ulow paryzkich, w ktéorym naprozno szukali mie-
szkania.

Us$miechnat si¢ odpowiadajac: A gdybym tez cie-
bie odwidzt na ulicg Cuvier.

— Wigc sa na tej ulicy mieszkania umeblowane,
moéj wuju? — zapytata Anna.

— Jest jedno, moje dziecko, wprawdzie zle ume-
blowane, lecz zawsze gotowe na twoje rozkazy, a znaj-
duje si¢ u nas.

— Jakto wuju? — zawotlala Anna.

— Tak, u uas. Trudno$¢ znalezienia przyzwoi-
tego mieszkania, przewidziang byta przez brata Fili-
pa i uradziliSmy, ze gdy si¢ nic lepszego nic znajdzie,
to do nas ciebie zaprosimy.

Jakze jeste§ dobry, drogi wuju, — odpowiedziata
Anna wzruszona, — alez ja tego przyja¢ nie moge,
bede wam zawada, przeszkoda.

— Ty nam przeszkoda!
twio, jezeli nie dobrze, pomies$ci¢ si¢ w naszym sta-

.ziemcoéw 1 Paryzan z tamtej
| dos¢ skromnie wyglada.

go przepgdzal bedac przedtem zagrozony smutna
$miercia w szpitalu.

Anna u$miechala si¢, stuchajac zawiklanego opo-
wiadania swych zacnych wujow, ktoérzy opisujac swych
lokatoréw, starali si¢ ukry¢ swoja rzadka wspaniato-
mys$lnos¢ i mitosierdzie prawdziwie ewangeliczne.

Urzadzenie mieszkania dla Anny byto troche utru-
dnionem, z powodu ze lokatorowie naduzywajac wiel-
kiej dobroci swych opiekunéw, wkroczyli po za obrgb
sobie nadanych. Obszerny pokoj

praw o ktorym

bracia sadzili ze jest préoznym, znalazt si¢ zatozony
rzeczami rodziny okularowej, inny znowu obok beda-
cy, a mogacy stuzy¢ za kuchnig, uzyty byt przez An-
gielke¢ zamiast tazienki, jeden tylko stary oficer nie
zwigkszyt swych posiadtosci, ktoére barakami swemi
nazywatl.

Nie obeszto si¢ wigc bez gadania i umow, ktore
sprowadzity wszystkich lokatorow braci, i Anna cho¢
tak smutna, nie mogta si¢ nie usmiechnaé, na widok
tych ré6znorodnych biednych szczatkdéw spoleczenstwa,
ktore znalazty przytutek u tych dwoch prawdziwych
chrzescian.

Z jednej i z drugiej strony poczyniono mate ustep-
stwa, i urzadzono wygodne mieszkanie ktore do roz-
porzadzenia Anny zostalo oddane.

XVII.

MEFISTOFTIL

Pigkny ogrod botaniczny nazwe¢ Jardin des Plan-
tes, odwie-
odludkow,

turystow, ciekawie ogladajacych liczne irzadkie zoo-

noszacy, w dnie powszednie zwykle
dzany przez spacerujacych samotnikow,

logiczne lub botaniczne okazy; w niedzielg zas i swig-
ta, zalega go tlum, zlozony gléwnie z robotnikéw
i dzieci tej ludnej dzielnicy miasta, ktorej on $rodek
zajmuje. W dniu tym nie bedacym dniem cudzo-
strony rzeki, tlum ow

Nic wigc dziwnego, ze cie-

Obie z Mala mozecie ta- kawie otoczono elegancki powoz, zatrzymujacy sig

Iprzy gléwnej bramie ogrodu. P. Marcelli Drassart

rym domu, i nie widzg, gdzieby ci mogto by¢ lepiej, |jadacy konno za tym powozem, groznym i wyniostym

moja gotabko droga.

— Bardzo mdj wuju, bez watpienia ze bardzo, ale
ja dla was cigzarem bedg.

— W zadnym wypadku, tego badz pewna. Zresz-
ta osadzisz sama.

Kazat wroci¢ na ulicg Cuvier i usiadl przy Annie
nie umiejacej znalez¢ stowr dla wyrazenia mu swej
wdzigcznosci. Na progu zielonego domku zastali pa-
na Filipa, jakby ich oczekujacego. Kufry Anny na-
tychmiast wniesiono, odprawita fiakra i poszta za
swemi wujami, pragnacemi jej dowie$¢, ze nie bedzie
im w niczem zawadza¢. Mieszkanie bylo rzeczy-

wiscie obszerne i mnéstwo zawierato mieszkancow.

Anna kilku z nich na schodach spotkata.
Najprzéd ukazat si¢ ten sam chorowity staruszek
w niebieskich okularach, a co dziwniejszego, ze i tro-
je dzieci w takich samych okularach, mimo niej si¢
przesungto.

— To dawny organista z rodzing, — odezwat $i¢
z uwielbienia godnem zaklopotaniem brat Filip, r¢ka
witajac kazde przechodzace okulary, — biedak ten,
dziwna jaka$ choroba o6cz zostal dotknigty ijego
dzieci takze, a zona niezupeinie zdrowa na umysle,
wyobrazita sobie ze i ona na oczy jest cierpigca. Brat
Karol ma nadziej¢ wyleczy¢ i ojca i dzieci, dla tego
postarat si¢ mie¢ ich wszystkich pod r¢ka.

Trzy razy ta sama historyja z lekkiemi odmiana-
mi Annie opowiedziana zostata.

W jednym pokoiku mieszkata biedna nawrdcona
Angielka, dla chleba nuty przepisujaca; w innem zno-

wu stary jaki$ oficer wesoto ostatnie dnie zycia swe-

Czy ci si¢ ten projekt podoba? Iruchem rozpedzil zebrane dzieci

i zsiadl z konia.
Lokaj w pysznej liberyi Ujal konia za cugle, a pan
Drassart podszedt poda¢ r¢ke bratowej wysiadajacej
z powozu, zawsze bardzo otylej, bardzo umalowanej,
bardzo znudzonej, i pannie Noemi, ktérej ognista toa-
leta, podobne wrazenie uczynita na spacerujacych, co
powo6z na ulicznikach.

Kobiety mtode, z rzadka jeszcze o$mielaty si¢ uzy-
wa¢é koloru czerwonego w ubraniu na ulice, ajednak-
ze ekscentryczna dziewczyna byta nim cata przystro-
jona. Przy czarnym staniku miala r¢kawy jaskra-
wo-czerwone, purpurowa szarfa wita si¢ w fantastycz-
krawacik

ne arabeski, na czarnej jedwabnej tunice,

tegoz koloru, okalat jej ciemna szyj¢, a pek pior
ognistych $wiecit przy czarnym kapelusiku, harmoni-
zujac z goraczkowym ogniem jej czarnych oczu.

Wchodzac w aleje, pani Drassart spojrzawszy znu-
dzonym wzrokiem na pickne drzewa ja ocieniajaca,
zwrdcita si¢ do pana Marcellego.

— Mboj kochany Marcelli — powiedziata — co ci
na mysl przyszto, przywozi¢ nas do tego ogromnego
ogrodu czynigcego na mnie wrazenie cmentarza.

— Zaraz wam to powiem — odrzekt Mefistofil—
lecz idzmy, aby nie wzbudza¢ ciekawos$ci ulicznikow.

Weszli do ciemnej i prawie samotnej bocznej alei,
postapili par¢ krokoéw, a Mefistofil zatrzymujac si¢
zwrécit na obie kobiety swoj wzrok niepewny, w gle-

bi ktorego widniaty nieprzejrzane bezdnie cynizmu.
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OGRODY OWOCOWE.

PRZEZ

EL Orzeszkowy,

W tym oto dworze dawny sad zasadzony na szero-
kim obszarze gruntu przemy$lnag znaé r¢ka dziada
i babki, przemienil si¢ w las dziewiczy, ke¢dy bystre
tylko oko bieglego botanikarozgatunkowac zdotatoby
chaotycznie wzrastajaca ro§linno$¢, domysli¢ si¢ isto-
tnej nazwy drzewa z chorych gal¢zijego, ze smut-
nych lisci ogryzionych przez ztosliwe owady, z pnia
ktorego prochniejace czgsci gdzie niegdzie zaledwie
widnieja z pod picknej, grubej warstwy zyjacych na
nim w spokoju i wygodzie grzybkow, gabek
lakich pasozytow.

1 wsze-
Postepujesz w jedna strong:
bujna, smukta, nad wszelka miar¢ shardziala po-
krzywa niemitosiernie smali ci nogi. Zwracasz si¢
w innym kierunku: krzaki zdziczatego agrestu uj-
muja suknie twe w niesforne ramiona; po przez cier-
nie i osty, dzikie k¢py i podstgpne kretowiska dasta-
jesz si¢ na koniec do owocowego drzewa. Galgzie
polamane, wykrzywione uderzaja ci¢ po glowie, zry-
wasz z nich pierwszy lepszy owoc, niesiesz go do
ust i w samo poludnie wszystkie gwiazdy niebieskie
iskrza ci si¢ w oczach. Twardy, drzewiasty, kwas-
ny do niepodobienstwa, cho¢ wiesz dobrze i z natu-
ry gatunku swego (ktérego domyslasz si¢ mniej wig-
cej) powinien by¢ soczystym i stodkim. Zdziczat
nieborak rodzic jego w zaniedbaniu srogiem, otacza-
jacy go za$ przedwczesnie staruszkowie z ngdzy wiel-
kiej zupelnie juz bezptodnymi si¢ stali. Moze istnie-
ja kedy przyszli ich zastgpcy. Z po za dzikiej gasz-
czy przeglada przestrzen jaka$§ obszerna a pusta.
Mtody-to sad zapewne z rz¢gdami smuktych ptonek;
Gdzie tam! to pastwisko! Po gruncie nieréwnym,
zdeptanym, to i owdzie ozdobionym jakim$§ widmem
drzewa, jakims$ projektem klombu iS$ciezyny, igraja
swobodnie plowe cielatka, powazna lirowa przezuwa
flegmatycznie skapa, zzotkla trawe, jaki§ kon ze
spetanemi nogami usiluje z sasiedniej taki wskoczyé
do panskiego ogrodu przez ptot rozwalony.....
Ogrdéd-to nalezacy do tych, ktérych nigdy w domu nie-
ma. Gdzieindziej bywa inaczej. Nie las juz dzie-
wiczy przedstawia si¢ naszemu wzrokowi, ale pusty-
nia Sahary. Tu juz nic nie ma wcale: ani zdrowych
drzew ani sprochnialych. Jakie$ piaski roztozyste
a $rod nich jakie§ chude krzaczki, gdzieniegdzie na-
sladowanie alei lub pretensya do gazonu, na klom-
bach pokrojonych w pierniczki odrobina ubozuchnego
kwiecia, po za tern, dokota, kosztowne i1 wytworne
sztachety o murowanych stupach, z ktérych tynk ka-
Ogrod-to tych, kto-

rzy pragna wyda¢ si¢ §wiatu troch¢ panami.

watami opada, i — nic wigce;j.
Gdzieindziej — wielka parada. Aleje rzeczywiste,
bardzo pi¢ckne, angielszczyzna zdobna w krzewy za-
graniczne 1 labirynt zygzakowaty Sciezek, kwitnace
oleandry i pomarancze w olbrzymich donicach przed
gankiem domu, u wstgpu do altany co$ naksztalt po-
sagu, dalej jeszcze kawatek niby zwierzynca z jedna
sama 1 dwoma krélikami: po owoce (dla gosci) po-
seta si¢ do najblizszego miasteczka albo (kiedy idzie
o bal formalny) wypisuje si¢ je z odleglej stolicy.
Ogrody-to ktéorzy wusitujag przedstawiaé si¢
Swiatu panami cata gebg. Wprzody jednak nim
sfortumujemy oskarzenie, sprawdzmy corpus delicti.

ludzi,

Czy natura gruntu i klimatu naszego pozwala na
uprawianie ogrodow owocowych szerokie i skuteczne?
Czy uprawianie to gdyby prowadzonem byto ze sta-
ranos$cig i postgpem, mogtoby stanowi¢ pozyteczna
Jakie
nie gatezi tej przynosi bogactwu i zdrowiu publiczne-

galtez produkcyi krajowej? szkody zaniedba-



mu, a takze dorze zrozumianej i wielce pozadnej pig-
knosci naszej ziemi? Kogo mianowicie i przedewszy-
stkiem o zaniedbanie to i wynikajace zen szkody ob-
winia¢ nalezy?

Niedaleka przesztos$¢ i dzi$ jeszcze istniejace gdzie
niegdzie, rzadkie okazy z powodzeniem uprawianych
sadéw, udzielaja na zapytanie pierwsze niewatpliwie
twierdzaca odpowiedz. Kraj nasz nie jest zapewne
tym, wktérym: ,,cytryny i pomarancze kwitng,” ale
kt6z nie wie, ze rodzity u nas niegdy$ w obfitosci wiel-
kiej wyborne i rozliczne gatunkijabtek, gruszek §liw,
ze przy starannos$ci i umiejetnosci wzigcia si¢ do rze-
czy dojrzewa¢ moga, w niektoérych szczegdlniej okoli-
cach, morele nawet i brzoskwinie, ze pewne rodzaje
jagod, jak up. poziomki, maliny, porzeczki sa juz
w zupetno$ci krajowemi naszemi ptodami i wzrasta-
jac dziko po takach i lasach potrzebuja tylko przesa-
dzenia na grunt odpowiedni i wielce tatwej, niektopo-
tliwej uprawy, aby przerodzi¢ si¢ w gatunki udosko-
nalone, bujne i niezmiernie rodzajue.

Powiedziatam wyzej Ze, owoce rodzity si¢ u nasnieg-
dy$ ma to wigc znaczyé¢, ze dzi§ przestaty si¢ one ro-
dzi¢? Tak jest wistocie. Powyzej przedstawione obrazy
ogrodow' wiejskich niesg bynajmniej wytworem fanta-
zyi ale odtworzeniem wrzeczywistos$ciistniejacych fak-
tow. Dawne ogrodywskutek czasu i zaniedbania nisz-
czeja i jatowieja, nowe nie powstaja, lub co najwiccej
powstaja w tak malej mierze iz wsetuej nawet czgsci
nie wystarczaja ani potrzebom wewnetrznym Kkraju
ani, dzicki utatwiajacym przewoz kolejom zelaznym,
swiezo powstalej gatezi wywozowego handlu.

O ile ogrodowa produkcya u nas nie wystarcza
wewnetrznym potrzebom kazdej prowiucyi w szczegol-
nosci i catego kraju w ogoble, przekonaé si¢ otemmoze
kazdy, kto choéby raz rzuci okiem na owocowe rynki
i sklepy istniejace w mniejszych i wigkszych prowin-
cyonaluych miastach naszych. Zna¢é zaraz, ze wysta-
wiane tam na okaz publiczny ptody uie z Hesperyj-
skich bynajmniej ogrodow pochodzg. Odrobina ja-
btuszek drobnych, plamistych, o miazdze drzewiastej
i kilku kroplach kwasnego jak ocet soku, troch¢ gru-
szek z ksztattu, barwy i smaku podobnych do kartofli
lub kartowatej marchwi, nieco §liwek zupeinie juz
do niczego nie podobnych, oto wszystko co mieszkan-
com miast naszych przysetaja, stynne niegdys$ i obfite
w plony ogrody wiejskie.
skape te nawrt i odrazajace imitacye
rokiem,

Co wigcej!
prawdziwych owocowr drozeja z kazdym
W sposob przenoszacy o wiele wzrost ceny, jakkolwiek
do$¢ juz szybki, innych produktow. To tez dla
mieszkanca miast nie dos¢ bogatego, aby modgt spro-
wadza¢ owoce ze stolic albo nabywac je w sklepach
hurtowych, réwniez przez stolice wtowar po wigkszej
czedci zagraniczny zaopatrywanych, owoc tak ztego
nawet gatunku stat si¢ rzadko mozliwym zbytkiem,
dobry a przynajmniej znos$ny, owocem- wzupelnos$ci
Pomijam juz sprowadzona niedostat-
ktore jednak nie do

zakazanym.
kiem tym utrat¢ przyjemnosci,
zbytkow ale dopotrzeb najprostszego dobrobytu, z zu-
peinie spokojnem sunieniem, zadczonemi by¢ moga.
Zatrzymam si¢ tylko chwile nad rzecza wazniejsza
stokro¢ od wszelkich przyjemnos$ci, nad wplywem,
jaki ogotocenie codziennych stotow z ogrodowego
owocu, wywrze¢ musi na zdrowie publiczne, na zdro-
wie szczegoblniej ludnosci wiejskich, Boég widzi, o ile
i bez tego biednych w tym wzgledzie i ze wszech miar
zagrozonych.

Pierwsza lepsza ksigzka popularna o fizyologii lub
hygienie powie nam, ze dla skutecznego i prawidto-
wego odzywiania organizmu cztowieka potrzeba nie
tylko pokarmow, ale jeszcze i urozmaicenia ich odpo-
wiadajacego rozmaitosci zachodzacej w chemicznych
pierwiastkach ludzkiego ciala. Migso dostarcza cia-
hu materyi biatkowatych zjakich przewaznie skta-
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dajg si¢ muskuty tkanki zyt i nerwow, chleb ijarzy-
ny ktore jak np. kartofle mieszcza w sobie przewa-
zajacg ilos¢ maczki stuza do wytwarzania tluszczu
owoce odtwarzaja cukier, tracony przez organizm
skutek przetrawianiasi¢ materyi a wchodzacy
sktad plynow niezbegdnie organizmowi potrzeb-
Brak réwno-

w
w
nych, jak z61¢ soki, zotadkowe 1 t. d.
wagi w przybywaniu do ciata rozlicznych materyi
tych wmiarg ich ubywania, nadwer¢za mechanizm
organizmu, zaprowadza w nim niedostatki i zbocze-
nia, ktéore oznajmiajac si¢ zrazu malo znaczaecmi
dolegliwo$ciami, w ostatecznym wyniku swym spro-
wadzaja upadki na sitach i wazne choroby. Istnieja
takze pomigdzy ogodlem liczne stabosci chroniczne
odziedziczane lub z pewnego sposobu zycia pochodza-
ce, ktore same przez si¢ niezbyt dolegliwe, bynaj-
mniej niebezpieczne, w skutek niestosownego odzy-
wiania organizmu przeradzaja si¢ w przywary cieles-
Wszyscy lekarze dobrej wiary,
w pismach swych

ne drgczace i grozne.
lekarze- hygieuisci szczegoélniej,
i udzielanych radach dowodzi¢ nie przestaja, ze od-
powiednie naturze i stanowi organizmu uzycie i uroz-
maicenie pokarmu postuzyloby za najdzielniejszy
srodek zapobiegajacy powstaniu choroby lub ja usu-
wajacy tam, gdzie $rodki terapeutyczne najenergicz-
niej uzyte niczemu zapobiedz i nic usunaé nie sajuz
W stanie.

Choroby ludzkie i towarzyszace im fizyczne cier-
pienia nie s3 zapewne wzgledem poetycznym i rozwe-
selajacym, dla was szczegolniej, o pigkne czytelniczki
moje, ktorych wyanielone postacie i wyobraznie nigdy
oko woko nie stang¢ly przed widokiem n¢dz waszych
wspotbraci, ktorych wstydliwe Zrenice odwracaja sig
z dziewiczem zmig¢szaniem od wszystkiego, co nie jest
kwiatem, gwiazda, strojna suknig lub kokiem prze-
$licznie splecionym, ktérych choroby nawet, Bog sam
wie przeciez jak liczne, majg zawsze w sobie co$
z uroku zupeinej o przyczynach ich nieswiadomosci,
c6$ z wdzigku melancholijnie przyé¢mionego pokoju
i stosownie do patologicznych okolicznosci w jakich
zostaja osoby wasze, wygamirowanego szlafroczka.
I w ogoélnosci zreszta, choroby ludzkie nie stanowia
bynajmniej poetycznego i rozweselajacego widoku,
ale tein mniej wlasnie pomijac je nalezy milczeniem
i wzgardliwg nieuwaga, im wigcej prozaiczne i smut-
ne sg one same w sobie, im wigcej smutne i znizajace
poziom publiczny sg wptywy ich i wyniki. Zdrowie
ludnosci miejskich bezsprzecznie cierpi i coraz moc-
niej cierpie¢ bedzie przez brak jednego z najwazniej-
szych pokarméw odzywiajacych. Po wsiach brak ten
istnieje takze, ale w mniejszej mierze 1 czg¢$ciowo
przynajmniej wynagradza si¢ innemi sprzyjajacemi
zdrowiu warunkami zycia jak: §wieze powietrze, ruch
fizyczny, obszerne stosuukowo mieszkania i t. d. Ale
w miastach, w tych rezerwoarach zabdjczych wyzie-
wow, w tych sztucznych kotlinach, w ktérych o odro-
bing powietrza o pigdz przestrzeni pier$ z piersia sto-
pa ze stopa walczy¢ si¢ zdaje, w tem nagromadzeniu
stanow i sposobOw zycia najrozniejszego rodzaju,
istnieje tyle zywiotow podkopujacych zdrowie publicz-
ne, a tak mato takich ktoreby ochraniaty je i wzmac-
niaty ze kazdy,najlzejszy chocby niedostatek staje
si¢ tu stokro¢ grozniejszym, niz gdzie indziej,
zapobiega¢ mu jest to cigzko grzeszyé przeciwko bar-
Jezeli uwagi po-

a nie

dzo waznym interesom ogoélnym.
wyzsze wydadza si¢ wam, czytelniczki, przesadzonemi
nieco, zbyt doniostemi wzgl¢dnie do przedmiotu, ktory
je wywotal, zapytajcie o stuszno$¢ ich kazdego roz-
sadnego lekarza, kazdego zreszta uksztatconego
i o publiczne dobro dbajacego cztowieka.
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KORRESPONDENCYA ZE LWOWA.

Lwow, 26 Sierpnia 1874 r.

(Ciag dalszy).

W potowie Sierpnia odbyl si¢ we Lwowie wiec
miejski t. j. zjazd burmistrzéw i reprezentantdw miast
i miasteczek galicyjskich. Pomyst byt bardzo szczg-
sliwy wiec liczba uczestnikow wygladata wcale po-
kaznie, a obrady toczyly si¢ pomy$lnie i budzily pow-
Celem wiecu bylo porozumienie si¢
w wielu zywotnych sprawach, ktéore zaré6wno intere-
suja nasze gtowne, drugo-i trzeciorz¢gdne miasta. Na
czele spraw takich stalo pomnozenie liczby postow
sejmowych z kuryi miejskich, o co od poczatku epoki
konstytucyjnej nieustannie upomina si¢ kraj caly za
pomoca w szystkich organow swoich. Liczba postow
z miast bowiem jest jaskrawo nieodpowiednia stosun-
kom: i potrzebom krajowym, z ktéremi nie liczyt si¢
rzad wcale, gdy w chwili przej$cia z systemu absolut-
nego do konstytucyjnego nadat Galicyi statut i ordy-
nacy¢ wyborczg. Wtedy zwracano glownie na to
azeby zywiol miejski miat jak najmniej-

szechne zajecie.

uwage,
szg przewage chociazby to pociggna¢ miato za soba
zaludnienie sejmowej sali ustawodawcami ze stanu
wloscianskiego nie umiejagcymi ani czyta¢ ani pisac.
Stalo si¢ tak istotnie. Wbrew wszelkim potrzebom
i stosunkom kraju, wbrew wymaganiom ciata ustawo-
dawczego, wbrew prawidtom proporcyonaluo$ci a nawet
wbrew zasadzie przyjetej w statutach 1 ordynacyach
wyborczych innych krajow koronnych, powotano do
sejmu galicyjskiego imponujaca liczbe postow z kuryi
wtoscianskich, anatomiast miastom, glownej siedzibie
inteligencyi, wyznaczono nader skromng reprezenta-
cye. Sejm upomnial si¢ juz raz o krzywde wyrza-
dzona miastom i uchwalil w osobnej ustawie stosow-
na zmian¢ ordynacyi wyborczej. Ale ustawa ta
z powodow formalnych nie uzyskata
sarskiej i1 dotad nie mogta by¢é ponowiona.
bowiem ordynacyi wyborczej wymaga obecnosci y:
% gloséw z liczby obecnych.
ze gdy wypadto

saukcyi ce-

Zmiana

czlonkow
Dotad zawsze tak si¢ zdarzato,
ponowi¢ ustawe, poslowie jej przychylni nie poja-
wili si¢ w catkowitym komplecie a garstka wloScian
obawiajaca si¢ z niewiadomych przyczyn wzmocnienia
zywiotu miejskiego w sejmie, opuszczata salg i psuta
tem komplet w statucie wskazany. Nie potrzeba do-
dawaé, ze wiec miejski usilnie upomnial si¢ o przy-
znanie miastom galicyjskim liczniejszej reprezentacyi
i ze sprawa ta prawdopodobnie wkrotce ostatecznie
Ale sejm musi si¢

sejmu i

i pomy$lnie bedzie zalatwiong.
pospieszy¢ z uchwaleniem projektu ustawy, bo jezeli
tego nie dokona na najblizszej albo nast¢pnej sesyi, to
pozniej juz moze nie bedzie mogt wykonaé swoich
dobrych checi. W r. 1875 bowiem skonczy si¢ obe-
cne szeSciolecie sejmowe a pozyszle wybory moga
tatwo zmieni¢ w sposéb niekorzystny stosunek gtosow
przychylnych i nieprzychylnych sprawie.
Podniesli§my ten przedmiot obrad wiecu troche ob-
szerniej, bo jestto sprawa obchodzaca kraj calty w wy-
soium stopniu. O innych przedmiotach porzadku
dziennego wspomnimy tylko krotko, bo tycza si¢ one
wylacznie stosunkéw miast galicyjskich i po za Ga-
licya nie moga obudza¢ takiego zajecia, jak sprawa
powyzej przedstawiona. Porzadek dzienny wiecu
miejskiego obejmowat kilkanascie pytan zasadniczych
co do zarzadu majatkow gminnych, organizacyi gmin
szkolnych, przemystowych, re¢ko-
Nad wszystkiemi

wiejskich, spraw
dzielniczych, kredytowych i t. d.
pytaniami pracowalty fachowe sity, ajezeli miasta
nasze zastosuja si¢ do przyjetych wnioskow, wkrotce
doznaja pomyslnych skutkow. Sprawozdania facho-
we o kazdem pytaniu stanowig bardzo pouczajace



artykuly i skladaja si¢ na pozyteczng calo$¢, ktora
wraz z stenograficznemi zapiskami o toku obrad ma
by¢ wkrétce ogloszong w osobnej ksiazce.
Niewszystkie przedmioty zalatwiono stanowczo
i w sposéb taki, ktéryby mégl by¢ uwazany za wy-
starczajaca dyrektywe dla wszystkich miast galicyj-
skich. Jedno z najwazniejszych pytan: w jaki spo-
sob ma by¢ prowadzone gospodarstwo co do gminnych
majatkow ziemskich, pozostalo nierozwiazanem, bo
postawiono duzo wnioskéw i projektéw, a Zaden nie
otrzymal stanowczej wiekszosci gloséw. A przeciez
sprawa ta wydawala sie latwa do rozstrzygniecia, bo
nauka administracyi stanowczo o$wiadcza si¢ za
sprzedaza gminnych dobr ziemskich, a dotychczaso-
wa praktyka we wszystkich miastach naszych wyka-
zala, ze dobra ziemskie przynosza gminom doché6d
bardzo maly wporéwnaniu z procentem, jakiby przy-
Po-

Spiech w obradach gléwnie utrudnil zalatwienie tej

nies¢ moglt kapital odpowiadajacy ich wartoSci.

sprawy.

. n.)

Wspomnienia 1z podroiy,

INN.

W towarzystwie naszem podréznem byl jaki§ oby-
watel z Podola galicyjskiego, dawny huzar w armii
austryackiej, siostra jego pani rotmistrzowa jadaca
do meza i wiejska kobieta juz niemloda wzieta do
postugi, ktéra oprécz swej wioski rodzinnej nic w zy-
Siedzac w wagonie drugiej
klassy, patrzyla na wszystko jak na cuda z tysiaca

ciu wiecej nie widziala.
nocy. Szybki bieg zachwycil ja, wygoda cieszyla,
male polanki zboza i ziemniakéw dziwily, a na zapy-
tanie odpowiadala zawsze trafnie i bardzo rozsadnie.
Obchodzenie si¢ z nia tak pani jak pana, bylo niez-
miernie przyjacielskie, nawet poufale: kuflem wody,
piwa, garstkg czereSni, zapasem pieczeni, a nawet
pastelkami mietowemi, dzielona si¢ wspélnie praw-
dziwie patryarchaluie; do rozmowy mieszala si¢ cze¢-
sto, ale i sluchaé lubila, gdy$Smy mowili o rzeczach
po za granice wlosci wybiegajacych. W o6wczas oczy
jej nagle ozywialy si¢, ale czasami mglil je jakby
smutek lub zal, Ze nie zna i nie rozumie tego, coby
poznaé i rozumieé¢ pragnela.

— C6z, radzi jestescie Maryanno z podrézy, jaka
odbywacie? — zapytalem raz, widzac jej niezwykla
zadume.

— Bardzo jestem rada, ale wolalabym, aby cérka
moja byla w mojem miejscu. Panstwo chcieli ja
wzigé, ale Bog dal mi wnuczke, musiala wiec zostaé
w domu, a ja jej miejsce zastapilam. Przy takiem
panstwie jak pan Wladystaw i moja pani, bylaby ob-
cy Swiat zwiedzila, przypatrzyla si¢ r6Zznym obycza-
jom, innym ludziom, innym stronom S§wiata, ale trud-
no, nie zawsze tak mozemy, jak chcemy. A patrzeé
jest na co: u nas lany, pola, tu tylko polanki, u nas
réwniny ze jablka po nich toczy¢ mozna, tu wzgérza
i gory ze az strach spojrze¢ na nie. U nas do lasu
bukowego o cztery mile trzeba jechaé, tu las przy la-
sie, a géry pokryte drzewami, ze az che¢ bierze prze-
nie$¢ je w nasze strony. U nas kurnych chat dosy¢
napotka, tu domy, jak dworki wszystkie z kominami,
malutkie co prawda, ale czyste i takie jakie$§ wesole,
ze oczy same do nich przylegaja.

— A wéz parowy co nas ciagnie — zapytalem —
czyS$cie dobrze obejrzeli?

— Ej! ten znam dobrze—odrzekla—to¢ przecie lo-
komobila. Moj zie¢ jest palaczem przy takiej we
dworze naszym, ktéora mléci zboze i ciaggnie wozy po

drodze. Pan Wladystaw' ma jeszcze kupi¢ jedna do

orania, bo cho¢ u nas ludzi do roboty nie brakuje,
ale przy maszynie wielka oszczedno$¢ i robota lepiej
idzie.

— Gdzie si¢ wam jednak lepiej podoba, czy w wa-
szych rowninach, czy w tych stronach pokrajanych
wzgérzami i wyrostami leSnemi.

—Pie¢knie tu bardzo—odrzekla pomysliwszy chwil-
ke—oczy zawrze co$ widzg nowego, ale tu wszystko
choé¢ piekne ale cudze, czlowiek nawet z oczami
blaka sie¢ jak w lesie a u nas dla oczé6w nie ma nic no-
wego, wszystko zna, bo widzi ciagle, a przeciec mil-
sze bo swoje; bo o wszystkiem wie si¢ wiele i wiele
opowiedzie¢ moze.

— Maryanna nasza jest wielka patryotka—odezwala
sie¢ pani.—Kiedy wybieraliSmy si¢ w droge nie miala
ochoty jechaé razem z nami...

— Swoich to zawsze smutno porzucaé—wtrgcila
Maryanna.

— A kiedym jej powiedziala dla zachety—moéwila
dalej pani—ze jedziemy w piekne bardzo strony, do
Wiednia i dalej jeszcze, to odrzekla, ze juz tam nig-
dzie tak pieknie by¢ nie moze jak u nas na Podolu...

— A bo i prawda, przerwala Maryanna, tutaj cie-
szg si¢ tylko oczy a u nas serce, a to wiecej znaczy
od oczéw.

Za te¢ odpowiedz tak poczciwa, bylbym Maryanne
usciskal, gdyby nie przyzwoito$é towarzyska.

W tym samym wagonie jechal razem z nami mlo-
dzieniec najwyzej dwudziestoletni, typ praw'dziwy
zamoznego... prézniaka. ZnuzZony, rozgrymaszony,
rozstrojony upalem
siedzial lezacy w miekkich poduszkach, i na przemian
to dlubal w z¢bach lub paznokciach dlugich jak
szpony u orla, to przerzucal niedbale w przewodniku
dla podréznych, lub wreszcie drzemal, malo si¢ mie-
Widocznie nie

i przymusowa bezwladnoscia,

szajac do wspdélnej z nami rozmowy.
podobalo mu si¢ towarzystwo Maryanny, ktora choé
bardzo starannie i $wiezo ubrana, ale zawsze po
wiejsku. GdySmy ciekawie przygladali si¢ jakiej
okolicy, panicz lezal nieruchomy pogladajac po nas
z pewnym rodzajem pogardy.

— Znam to wybornie, jechalem tedy przynajmniej
dwadzie$cia razy, odpowiadal zwykle gdySmy opo-
wiadali odebrane wrazenie.

— To nudna musi by¢ dla pana podréz, odezwal
si¢ pan Wladystaw.
kierunku swoich wycieczek?

— Musze corocznie byé dwa razy w Wiedniu
u stryja, ktéory jest moim opiekunem. Zacny to czlo-
wiek i bardzo bogaty, ale dziwak jakich malo.

— W Wiedniu zapewne wynagrodzisz sobie nudy

Dla czeg6z wiec nie zmieniasz

podroézy, tyle majacym sposobnos$ci do uprzyjemnie-
nia w nim pobytu...

— Znam je wszystkie jak na palcach—przerwal
mlodzieniec zakladajac noge¢ na noge—juz mi wszyst-
kie przejadly sie.

— A od jakiego wieku—zapytalem — zaczale§ si¢
pan z niemi zapoznawaé?

— Od najmlodszego, od dziecka prawie, z niejaka
duma odrzekl mlodzieniec. Rodzice corocznie zjez-
dzali na zime¢ do Wiednia, po ich $mierci dopiero, ule-
gajac woli stryja, siedze na wsi...

— A! wigc gospodarujesz?

— Nienawidze gospodarstwa, jest wreszcie stary
rzadca i on si¢ wszystkiem zajmuje, ja za$ poluje,
odwiedzam zasiedztwa, tancze, bawie sig... ale i to
mnie juz nudzi.

— Ksiazka rozumna bardzo pozytecznie wszelkie
nudy usuwa...

— Tak, rozumna, ale tych tak malo, Ze niema na-
wet o czem mowi¢. Co jeden twierdzi, drugi zaprzecza
Ww co jeden wierzy, inny wyszydza, a gazety dobre dla
uspienia, ale nigdy dla rozryw'ki lub nauki.

— To smutne panskie zycie—odezwalem sie.

— Bardzo!—z westchnieniem pognebienia odrzekl
mlodzieniec.

— Jako radykalnie
wrpodobnym stanie rzeczy radza prace.

— By¢ moze, ale praca kazda, to jak operacya bo-
lesna; ludzko$é cala mys$l wyteza, aby sie z pod jej
przemocy uwolnié, mamze wiec jej dobrowolnie pod-
dawacé sie, gdy pracowaé dla zarobku nie potrzebuje.

lekarstwo leczace medycy

— Dla spolecznego dobra jest ona konieczna...

—Stary aksiomat—przerwal z u$miechem zarozu-
mienia mlodzieniec.— Wszelkie poSwiecenia to w'apo-
ry z fermentu dawnych poje¢ dazacych do rozkladu.
Dzi$ rachunek wszystko wyjas$nia, bo wykazuje, ile
na czem zarabiam lub ile trace. Chcialem zwiedzié
Wlochy, Niemcy cale, péZniej Szwecya, Francya, An-
glia, wreszcie Ameryke, Australia, ale ze stryjem
moim dziwakiem nic nie poradzi i kaze mi gwaltem
byé agronomem, piwowarem, owczarzem, budowni-
czym i inzynierem wiejskim, gdy ja o podrézach tyl-
ko marze. Ten przymus odbiera mi nawet sen, ape-
tyt, robi zrzeda,
pliwi, Zze zycie mi brzydnie i nieraz przychodzi cheé...

— Jezus Marya!—przerwala Maryanna, Zegnajac

nudziarzem i tak czasem niecier-

si¢ poboznie—co tez pan wygaduje!

Mtlodzieniec spojrzal na nia, podnidst ramiona li-
tosciwie i usmiechnal sie. Maryanna zrozumiala to
wzgardliwe poruszenie i zarumieniona od gniewu
rzekla:

— Zeby pan do nas przyjechal, zdial rekawiczki
i choé z po6t dnia zbieral garscie, wiazal snopy,
i zniést je do sterty, toby potem zjadl bochen chleba
czarnego, wypil garniec wody, spal jak kamien, a Bo-
ga chwalil jak czlek prawdziwie pobozny.

Eoz$mieliSmy si¢ wszyscy szczerze z rozumnej po-
rady Maryanny, roz§mial si¢ i panicz cokolwiek z go-
rycza i po chwili mruknal.

— Musicie mie¢ kobieto bardzo dobrych panstwa.

— Pewno ze dobrych, albo co?

— Nie cieszy mnie to—odrzekl panicz, spogladajac
jakby z wymowka na pana Wladyslawa ijego siostre—-e
Maryanna i to nieme spojrzenie zrozumiala, ubodzo-
na niem przerzucila oczami po mlodziencu i szepnela
patrzac w okno wagonu:

— D dobrych, to i stworzeniu niememu dobrze,
ale dobrych malo, a zli roja, si¢ jak pszczoly w ulu...
wszedzie ich napotka, to tez na §wiecie wiecej placzu
Na dluz-

szym przestanku panicz opuscil nas i przenidst sie

jak wesela, wiecej narzekania jak radosci.

do innego wagonu.

— Przeslicznie zrobil, rzekliSmy wszyscy, a Ma-
ryanna obdarzyla go tytulem bezboznika i ladaco,
powiadajac, Ze nie bedzie z niego pociechy.

— To jedna z ofiar zlego wychowania—odezwal si¢
pan Wladyslaw.—Od najmlodszego wieku przyzwy-
czajany tylko do zabawy i rozrywek, pragnie ich
jedynie, a wyczerpawszy wszystkie nudzi si¢ i narze-
ka. Dotad mieliSmy mlodych starcéw przezytych
i osowialych, dzi§ juz dzieci znajdujg si¢ ze wszyst-
kiemi cechami przezycia i natarczcywem domaganiem
sie tego, co si¢ wylacznie starszym nalezy. Dawniej,
kiedym byl dzieckiem, najprzyjemniejsza rozmowa
z rowiesnikami byla czem ktéry z nas bedzie w przy-
Kazdy stan przez siebie obrany wychwalal
i podnosil, wynajdywal w nim przymioty, jakich nie

szloS$ci.

mial w rzeczywisto$ci, przesadzal je ale zawsze war-
to$é jego mierzyl pozytkiem, jaki przynosi ogoélowi.
Po6zniej, kiedy zostalismy mlodziencami, niedo$¢ ze
Ode do mlodosci Mickiewicza umieliSmy na pamiegé,
ale pragnac przejmowacé si¢ jej duchem, tworzyliSmy
kolo i jeden z nas stajac w Srodku deklamowal ja ca-
la od poczatku do konca, i gdy przyszedl do miejsca
w ktérym poeta mowi:
Razem mtodzi przyjaciele!

W szczg$ciu wspolném wszystkich cele i t. d.



powtarzaliSmy za nim S$ciskajac w reku reke towarzy-
sza, i krecili w kélko jakbySmy rzeczywiScie byli
tancuchem opasujgcym ziemskie kolisko. Dzi§ dzie-
ci stany oceniaja wedlug zyskéw, jakie przynosza,
mlodziez za$ jedynie zajeta zbieraniem wiadomoSci,
ile kto, gdzie i wiele zarobil ijakiej do tego uzyl
drogi. By¢ moze ze to galwanizowanie si¢ zobopélne
poetycznym urokiem slowa odrywalo z wielkg spo-
leczna szkoda od rzeczywistosci, ale zbyteczne ul-
gniecie w niej, odrzucenie wszystkiego co nie idzie
z nia w parze, stokroé¢ jest gorsza ostatecznos$cia.
Dlatego i uzywanie uciech §wiata jak najwczes$niej-
sze stalo si¢ ogélna zadza dzisiejszego pokolenia,
i wyciagaja do nich rece juz nie same podloty i pod-
lotki, ale dzieci dziesigcioletnie, zlorzeczac na $wiat
i ludzi gdy im co odméwionem zostanie. Choroba ta
w Galicyi coraz wigksze przybiera rozmiary; jeden
tez z naszych pisarzy humorystycznych p. Barthels
ulozyl satyre w ktorej z réznemi memi dodatkami
powiada;

Bardzo mtodzi Sta$ i Mania z rownie mlodym Guciem,
Tak na plantach si¢ zwierzali przed soba z uczuciem:
Najprzod Stas:

— Nie wiesz Guciu, jak nam zle jest w domu,
Ani nam si¢ z kim poradzi¢ ni poskarzy¢ komu,
A wszyscy nas krzywdza tylko!— Tatko z mama kawe
Pijg zrana, a my mleko... za cala zabawg
Wyprowadza nas na planty z bong i posadza,
Czasem tylko po jabtuszku lub ciasteczku dadza.
Na obiad co$ zawsze skreca, a jak ptakaé zaczne,
To moéwia, ze to niezdrowe, albo niesmaczne.
Doprawdy, ze mi juz zbrzydlo takie zycie smutne,
Wezmg patasz i sam sobie glowe kiedy utne.
— A ty myslisz ze mi dobrze?— Gucio odpowiada.
Mama si¢ stroi, bawi i smacznie z ojcem jada,
A mnie nic nic dadza; pija wino, piwo,
A ja wode, a jak przytem ciagle taja, laja,
Zawsze mnie tylko dzieeiakiem, malcem nazywaja.
A onegdaj ze wypali¢, papierosa chciatem,
To mi ojciec go odebrat i klapsa dostatem.
Juz tak dluzej nie wytrzymam. Mowia ze ogrodki
W miescie bardzo pigkne, teatr, rozne widowiska,
Chciatbym z temi zabawami zapoznaé si¢ zbliska,
Mam przecie lat juz dziesi¢¢, lecz mowia, zem malutki
Ze bawi¢ si¢ beda pozniej jak nabiorg sity,
Jak gdybym dzi$ ich nie miatl, och! §wiat ten niemity!
im Mania, ja to nieszczgs$liwa,

Co tam wy! przerwie
Nieszczesliwsza od was wszystkich, bo ta obrzydliwa
Moja bona tylko ciagle zawsze za c6$ laje.
Ja chce niebieska sukienka, ona biala daje,
Ja chce grzywke sobie zrobi¢, bo to tadnie przecie
Czy panience dorostej, chocby starszej kobiecie,
Ona na to nic przystaje, czesze wlosy gladko,
Cho¢ ja placze, grymasze i skarze si¢ przed matka.
Rodzice lubig takze na zabawy chodzi¢,
Nie chcac mnie bra¢ z soba, c6z to moze szkodzié?
Mam takze lat juz dziesig¢!— Tance bardzo lubig,
Umiem polke, mazurka, za tancem si¢ gubie.

A oni powiadaja: Manka jeszcze mata,
Zeby si¢ ze starszemi do zabaw mieszata.
Wigc si¢ nudz¢ okropnie, $wiat mi brzydnie caly,
Ze mi juz nieraz z nudéw tzy w oczach btyszczaty.
— Biedni$my! zawotaly wszystkie razem dzieci,
My si¢ nudzim i nudzim a czas leci, leci,
Kiedyz si¢ bgdziem bawi¢?— Wigc matce powiemy,

Ze czekaé na zabawy dluzej nie mozemy!

Jest-to wierny obrazek zdjety z Zycia rzeczywiste-
go, dlatego, oSmielilem si¢ upstrzyé go wlasnemi
dodatkami zastosowanemi do znanych mi dzieci, dla
ktorych przeprowadziwszy powyisza, rozmowe, ulozy-
lem go, psujac satyre p. Barthelsa. Podobnej dziat-
wy znam u nas bardzo wiele, a nawet z mala zmia-
na; przedwczesne pragnienie uzywania przyjemnosci

6

Swiat a, jest zaraza, ktéra z malym wyjatkiem dreczy
cale niemal dzisiejsze podrastajacc pokolenie. Smut-
ne z tego bardzo dla niego w przyszloSci nastepstwa,
aby je od nich ochronié, jedyny Srodek, ciggle mu
mowié¢ o potedze pracy i odpowiednie z siebie dawa¢é
przyklady. Kto spelni to, zostawi dziatwie swej bo-
gate dziedzictwo cho¢by przy najubozszem mieniu,
W przeciwnym razie, przy bogatem mieniu dzieciom
na starsze lata przygotuje nedze, lub stokro¢ od niej
gorszgy... wieczng zaleznos¢é.

— Jakze to madrze wszystko pan wypowiedzial—
odezwala si¢ Maryanna.— W $wiecie mozna réznych
rzeczy napatrzeé sie i nasluchaé, ale drugiego takie-
go panicza jak ten, co nas porzucil, to podobno ni-
gdzie nie spotka.

— Qj! spotka na nieszcze$cie i to dos§é czesto—ode-
zwalem sie.

— U nas na wsi takich nie ma, — odrzekla Ma-
ryanna—bo czy syty, czy glodny, to musi pracowaé.

Y.

Przeglad literacki.

Gieografia — kurs I — dla dzieci od lat 9 do 12,
wyloiyl August Jeske (7 drzeworytami w tekscie).
Warszawa, 1871 r. Nakladem ksiggarza Stanislawa
Areta w Lublinie. WA-ce m.str. 132 Oprawna w tek-
turke. kosztuje 45 kop.

W dalszym ciagu Systematycznego kursu nauk
p. Jeskiego wyszla na widok publiczny Gieografia dla
dzieci, jak autor oznacza, od lat 9 do 12. Nowa ta pra-
ca szanownego pedagoga przynosi niemala pomoc wy-
chowawcom naszej dziatwy, gdyz tak trafnie i umieje-
tnie caly kurs jest ulozony, iz z geografii, jednej ze
zmudniejszych dla dzieci nauk, i moéwiac szczerze,
najgorzej wykladanych, uczynil autor niemal zabawe
ponetna i w wysokim stopniu rozwijajaca wladze
umystowe dziecka.

P. Jeske w ulozeniu swojej ksigzki, najnaturalniej-
szej, a wiec najwlasciwszej trzymal sie¢ metody.

Zaczyna te¢ tak wazna nauke od tego, aby uczen
wkazdej chwili i wkazdem miejscu byl wstanie ozna-
czy¢ z mozliwa dokladnos$cia wschéd i zachéd slonca,
oraz poludnie i péinoc, tak w naturze jako tez na ma-
pie. Jest - to drobna rzecz, a ilez - to spotkaé
mozna paniczéw, ktorym dawno juz minela dziesiatka
lat, a nie umiejacych si¢ wobcej miejscowosci zoryen-
towad, a nawet wskazaé, w ktora strone Swiata wycho-
dzg okna ich wlasnego pokoju. Drobna wiec na pozoér
rzecz ta, a nader wazna w istocie jest poczatkiem geo-
grafii u pana Jeskiego.

Nastepnie w sposob latwy i zajmujacy uczy autor
swojego wychowanca, jak ma kresli¢ na tablicy polo-
zenie najblizszych zabudowan, odno$nie do mieszkal-
nego domu. Nazywa to autor wedrowkq okolo do-
mu.  Naturalnie, Ze inng jest ta wedréwka dla dzie-

ciakow mieszkajacych na wsi, a inna dla przebywaja-
cych w mieScie.  Wzory do kreslenia tych planéw
bardzo proste, bez zadnej artystycznej pretensyi, po-
ikazuja dostatecznie, jak uczen ma sobie radzi¢, jak
ibaczna zwracaé uwage na polozenie jednych doméw,
ulic lub drég wzgledem drugich, aby byl w stanie
wyrysowaé natablicy lub kajecie z mozliwem podobien-
stwem plan sytuacyjny danej miejscowosci. A jak
te plany zajmuja dzieci, to moze si¢ autor przekonaé
z tego, Ze jeden ze znajomych mi chlopczykéw bardzo
trafna zrobil uwage, Ze na planie przedstawiajacym
ulice krélewska z przyleglym jej ogrodem, kosciol
ewangelicki i gmach Towarzystwa Kredytowego fal-
szywie zostaly narysowane. 1 w samej rzeczy drze-
worytnik blad popelnil.

Z kolei idaca wedrowka po powiecie i gubernii za-

poznaje ucznia najpotrzebniejszemi rzeczami.

I ytania streszczajace podane wiadomosci tem wieksze-
go nabieraja znaczenia, Ze uczen sam potrafi nakre-

z

$§li¢ sobie mapke danej miejscowosci i to nie przez
kalkowanie zmudne i niczego nie uczace, ale przez
zwykly rysunek przy pokratkowaniu tablicy lub pa-
pieru i mapy, ktéra mamy przerysowaé. 1 oko i re-
ka, i uwaga jednocze$nie znajduja tu wprawe.
Oczem tylu pisato i rozprawialo p. Jeske pierwszy
w praktyke wprowadzil, rozpoczynajac swioja geogra
fie od poznania domu, okolicy i wreszcie kraju calego

A chociaz, jak latwo si¢ domysleé, autor ograniczy¢
sie musial na podaniu najelementarniejszych wiadomo-
$ci, to przeciez trafnemi i donioslego znaczenia napom-
knieniami szerokie zostawil pole nauczycielowi, ktory
znalazlszy chetnego i pojetnego ucznia mozeje rozwinaé
i dopelnié¢, a tym sposobem i sama nauke geografii
Wiadomo prze-
Srodkiem

urozmaici¢ i ponetniejsza uczynié.
ciez dobrze, jak dzielnym mnemonicznym
jest laczenie historycznych wiadomosci z geografia,
byle takowe nie polegaly na wymienianiu samych dat,
suchych, nic same przez si¢ nie méwiacych. Réwniez
na swojem miejscu znajdujemy zamieszczenie obrazu
statystycznego kongresowego krolestwa. Wielka on
moze by¢ pomocg nauczycielowi, mianowicie wiejskie-
mu nie majacemu pod reka stosownych ksiazek do
czynienia porownawczych uwag, co do ludnosci i roz-
leglos$ci jednych miejscowosci z drugiemi.

Gdy uczen poznal dostatecznie kraj wlasny, w kto-
rym mieszka, pod ktérego bezposrednim rzadem zostaje,
wybiera si¢ znim autor w podréz za granice krolestwa'
lecz nie jedzie do Paryza, Londynu, albo Wiednia,
ale najprzéd zapoznaje si¢ z sasiedniemi krajami
i odwiedza najblizsze ich prowineye bezposrednio gra-
niczace z naszemi guberniami lub powiatami.

Dawszy ogélne wyobrazenie o rozleglosci, lu-
dnosci, oraz wymieniwszy gléwne miasta Rossyi,
Prus i Austryi, oprowadza ucznia po Kowien-
skiej, Wilenskiej, Grodzienskiej, Minskiej, Mohylew-
skiej, Wolynskiej i Podolskiej gubernii.  Naste-
pnie przechodzi do Prus wschodnich i zachodnich,
a zatrzymawszy si¢ nieco dluzej w Krélewcu'
Gdansku i Toruniu, udaje si¢ do Wielkiego Ksie-
Poznanskiego, zkad wedruje do Szlazka
Pruskiego, izwiedziwrzy Wroclaw i inne pomniej-
sze, ale glebokiej starozytnosci miasta, pospiesza
do Galicyi, a wymieniwszy jej rzeki, gory i gor-
skie jeziora, daje krotki opis Lwowa, jako stoli-
Ze Lwowa, jedzie kole-

ztwa

cy Galicyi wschodniej.
ja zelazna do Krakowa, robigc wycieczki do Bo-
chni, Wieliczki oraz do znaczniejszych miast
Galicyi zachodniej. Odwiedziny Szlaska austryac-
kiego koncza podréz za granice.

Teraz dopiero gdy uczen ma pewne wyobrazenie
o swoim i sgsiednich krajach, przystepuje autor do
tego, od czego zwykle zaczynano dotad nauke geo-
grafii: mowi o ksztalcie i obrotach ziemi, i S$rod-
kami bardzo prostemi prawie dotykalnie tlomaczy,
zkad powstaje dzien i noc, oraz jakie sa przy-
czyny réznych stref na naszym planecie; co do
wyjasnienia por roku, to zostawia sobie autor na péz-
niej, gdy wyda geografii. Po-
dlug nas nieslusznie wuczynil, gdyz kto potrafil
za pomoca dyni z przeciagnietym drutem i S$wie-
cy postawionej na stole uwydatni¢ dzieciom wi-
wyobrazenie
sobie,

wyiszy Kkurs

rowy ruch ziemi i jasne da¢é
o0 dniu i nocy, ten
zeby cho¢ w przyblizeniu pokaza¢ przyczyny zi-

wiosny i jesieni.

réwniez poradzilby

my i lata,

Wszystko, co
zdach jasne jest

autor mowio sloncu i gwia-

i przystepne dla dzieci;wytlo-



raaczenie postugi, jaka, nam globus oddaje, row-
niez nie zostawia nic do Zzyczenia.

Opis pigciu czeSci $§wiata, mianowicie tez Euro-
py niewiele, ale gruntownych dostarcza uczniowi
wiadomosci, ktéremi uczen nawet z wyzszej klasy
moglby si¢ popisaé,

Jednem stowem geografia utozona przez p. Je-
skiego, jako na gruncie pedagogicznego dos$wiad-
czenia oparta, wybornie zastapi¢ moze wszystkie
dotad w domowej edukacyi uzywane podreczniki,
jesli  tylko nauczycielki i nauczyciele prywatni
zechca ja sami wprzoéd przeczytaé i przeja¢ sie
metoda w niej uzytg, zanim ja oddadza w rece
Pan Jeske swoja geografia do-
brze si¢ przystuzyl mtodemu pokoleniu, obdarzajac
je prawdziwie pozyteczna ksiazka.

swojego ucznia.

J P

SEOA"WKIO
O TEGOCZESNCJ POEZYI WLOSKICJ

PRZEZ
Joanne¢ J3elejowslig..
I.
kobiety poetki.

(Dalszy ciag.)

Druga czg$¢ zbioru poezyj p, Conczettiny Fileti,
oraz zbior wydany 1870 r. tworzy rodzaj epopei ro-
dzinnej, nie obejmujacej bynajmniej bajecznych ja-
kich$ bohaterow, gdyz autorka opisuje dzieje wias-
nej rodziny. Tu z kolei chlopczyki i coreczki sa
przedmiotem nieustannych, troskliwych badan naj-
lepszej matki, chwytajacej nature dziecigcg na gora-
cym uczynku. Chcac dobrze oceni¢ warto$¢ tych
poezyj, nalezy czytaé je po kolei, gdyz tym sposobem
uzupetniajg si¢ wzajemnie; jest-to jakby nader wdzig-
czny obraz, ktorego $Srodek zajmuje autorka, a w oko-
to niej grupuja si¢ coraz powigkszajaca si¢ rodzina,
ktora jesli potrafi korzysta¢ z wzorowego wychowa-
nia i zbawiennych rad matki, bedzie mogta kiedy$
zaja¢ zaszczytne miejsce w rocznikach odrodzonej
Sycylii.

Czytajac ten §liczny wiersz, przypominamy sobie
wzniosty ustep z Bivma comedia.

Era gia 1’'ora che volge il desio etc...,

Noc zapada, dzieci udaty si¢ na spoczynek, a mat-
ka chodzi od kolebki, do kolebki przypatrujac si¢ us-
pionym ich twarzyczkom, nie $§miejgc cieszy¢ si¢ obe-
cnem szczgsSciem, gdyz mysli o tak niepewnej przy-
szto§ci. Przewiduje bolesne roztaczenia i rozdziera-
jace serce pozegnania; ale nadewszystko przeraza ja
mysl: ze mogloby by¢, iz ktore zjej o$miorga dzieci
okazatoby si¢ kiedy$ niegodnem nazwy Wlocha, i nie
umiatoby oddawaé naleznej czci nie$miertelnym ziom-
kom swoim...,.

Pani Feleti zrozumiata doskonale, ze tak obywatel
jak chrze$cianin, moze a cz¢sto bardzo musi upas¢,
jesli nieustannie nie bedzie czuwal nad sobg i tern
picknem rozmyS$laniem zakofcza swoja eanzone, od-
bijajacg w sobie zarowno wielkie cnoty i wielkg zdol-
no$¢ poetki, potegujaca si¢ widocznie w kazdym nie-
mal nowym utworze. Pani Fileti jest dzi§ chluba
Sycylii i pieknym wzorem dla rodaczek swoich; oby
kazdy kraj posiadat jak najwigcej podobnych kobiet,
i podobne zasady gloszacych autorek!

W wigcej jeszcze mtodocianych latach zaczal sig
objawia¢ poetycki talent pani Marianinu Coffa-Ca-
ruso, ktora zawod swoj autorski rozpoczeta w dzie-
wigtym roku zycia, poematom I calvarioa, w ktérym
przebija juz zdolnos$¢ jakg nacechowane sg pdzniejsze
jej utwory, wydane w 1863 roku.

Wprawdzie pierwszym tym utworom miodej poetki
brak sily i werwy, ale za to blyszcza §wiezem dziewi-
czem natchnieniem, a Nuovi canti (Nowe pie$ni) no-
sza w sobie wyrazne odbicie nowszych czasow, i w kaz-
dym niemal wierszu drga dusza wyzwolonej Sycylii.
Latwo poznaé, ze pani Coffa-Caruso oddycha wolnem
powietrzem, choc¢by tylko czytajac ustep, w ktérym
w o$mio—wierszowej zwrotce tak opisuje postannic-
two poety:

,.Nie bytabym zdolng shanbi¢ mojej liry, wydoby-
wajac zjej strun przedajne tony, bed¢ moéwi¢ $miato
i gorace stowa moje dosiggna do glebi dusz szlachet-

,,Gdy charakter nasz zachowal wrodzona sobie du-
me i godno$¢, a serce pozostalo wierne dawnej swojej

Oswiecona promieniami niestworzonego $wiatla, ja
$miertelna pojde ztaczyé gtos moj z glosami poteg
[niebieskich..,.”

Rodzina, religia, ojczyzna, te trzy obstrakcye, kto-
re tylko w krajach wolnych moga by¢ rzeczywisto$cia
sg naprzeinian opiewane przez dwudziesto letnig po-
etke,— a z jakimze to zapatem odwotuje si¢ ona do
wloskiego serca Wiktora-Emmanuela w godzinach
niebezpieczenstwa dla kraju, gdy przysztos¢ jego
rozstrzygala si¢ na polach Marsali i Calatafimi; z jak
bezgranicznem zaparciem najdrozszych uczué serca
wyprawia do walczacych szeregéw rodzonego brata
swego, cho¢ wie, ze $mier¢ jego bedzie jej $miercig,
jak slawa jego jej zyciem. Lecz najgenialniejszym
utworem, prawdziwem arcydzielem mtodej poetki
jest wiersz ktorym $miato i wymownie odpowiada
krytykowi, ktoéry zaprzecza jej zuchwale stodkiego
tytutu poetki:

,Ktoz-to, kto zaprzecza mi tych nadziemskich
natchnien, ktore sg zarazem najwyzszg mojg rozko-
sza i najwigcksza meczernia? Moja jest boska sztuka
poezyi, nabytam ja bolescia i tzami i nikt za mniejsza
cen¢ pozyskaé jej nie zdota. Ty! ktéry zaprzedale$
si¢ za marne ztoto, ktory poswigcite§ niecnej jego
zadzy wszelkie szlachetne uczucia, usSmiechasz sig
pogardliwie na wspomnienie kobiety poetki, ktora
umiata ozdobi¢ czoto swoje drogo okupionym waw-
rzynem! Ty nie wiesz, ze mito$¢ przemawia do mysli
mojej i dzieki jej 1ijej tagodnemu $wiathu, mys$l ta
zdolna jest siggna¢ do niebios i ogarng¢ S$wiat oaly.
Co do ciebie, zatuj¢ cig, przebaczam i... zapominam.
Nie tyle moze winnym jak matym inikczemnym jest
ten, kto nie umie poja¢, ze sztuka to natura, a natura
to Bog.”

Talent pani Coffa — Caruso wyrabia si¢ ciagle
i mozna jej §wietng rokowac przysztosc.

Na zakonczanie tego pobieznego
o wspoéiczesnych poetkach wloskich, powiemy o jesz-
cze jednej, ktora dzigki szczegdlnosci swego talentu
rozglo$na pozyskala stawe.

Giannina Milli, urodzita si¢ w Terramo, w 1827
roku. Juz w pigtym roku zycia (1832) improwizo-
wala wiersze o $mierci Pirama Tisbe, nastgpnie nat-
chnienie jej zasng¢to snem letargicznym i dopiero
w 1843 nagle zbudzito si¢ do zycia, ogarniajac catg
jej istote.

Pewnego wieczora,

sprawozdania

siedziata przed fortepianem
smutna i zamy$lona, wtem uczuta nagle budzace si¢
natchnienie i glos tajemniczy powtarzajacy jej kilka-
krotnie. Pisz! pisz!..., Postuszna temu wewngtrzne-
mi rozkazowi czy natchnieniu, utozyta kilkanascie
sonetow, ktore jeden z jej przyjaciol, pan Stefan Mar-
tines; uznat za bardzo pigkne i zalecal mlodej ro-
daczce swojej, aby nie rzucata piora. Idac za jego
rada i trzymajac si¢ wskazanego kierunku, mtoda po-
etka wyrobita sobie wkrotce styl bardzo pigkny i poto-
czysty, stanowigcy glowny wdziek jej utwordw, a nad-

chwalebnie umiaty przeby¢ dwie jej poprzedniczki,
slawne wloskie, panie Bandettini
i Taddei.

Publiczny, ze tak powiem, zawdd panny Milli,
rozpoczal si¢ dnia 24 czerwce 1847 roku; praw-
dziwe zycie artystki utkane z powodzenia i niepoko-
jow, przez lat pietnascie bylo jakby jednym nie-
i tryumfow. W roku
1860, talent Gianniny rozwingt si¢ w catej peini;
zwiedzita Mediolan a ztamtad udata si¢ do Turynu,
owczesnej stolicy krolestwa, i tam na wydanym dla
niej wieczorze przez znang protektorke literatury
wtoskiej, baronowa Olimpi¢ Savio-Rossi, zyskata
og6lny poklask i uwielbienie. Baronowa Savio-Ros-
si zgromadzita w salonie swoim najpierwsze znako-

improwizatorki

przerwanym ciggiem owacyj

mito$ci wloskie i wielu bardzo wygnancéw z pdinocy
i potudnia.

Giannina Milli, w improwizacyi swojej nie poming-
ta nikogo, nie zapomniala zadnej wybitniejszej oko-
liczno$ci 1 z rozdzierajacg sila uczucia przedstawita
wielkie cierpienia Sycylii i Wenecyi, wzruszyta nie-
wymownie stuchaczy, do tego stopnia ze stawny bard,
tyrolski, Prati rzewnemi zaptakallzami, ina uzu-
pelnienie $wietnej uroczystosci, odczytal kilka prze-
slicznych, nieznanych utworéw swoich.

Trudno zaprzeczy¢, ze Giannina Milli nalezy do
najznakomitszych w tym rodzaju poetek wtloskich.
Moze czasami stynny p. Regaldi przewyzsza ja polo-
tem mysli, ale za to umie ona utrzymaé improwiza-
cye swoje w wigcej jednostojnym tonie i odznacza si¢
niezwykla, szczegdlniej u poetdéw improwizatorow,
poprawno$cia wystowienia. Wiele improwizatorow
zyskuje nie raz glo$ne oklaski, ktérych stluchacze za-
tuja pdzniej, gdyz caty urok ich utworéw ginie po ich
przeczytaniu; — otdz improwizacye Gianniny Milli
szczgsliwie wychodzg z takiej proby, chociaz tworzg
duze dwa tomy a wydawca nie umiatl rozklassyfiko-
wacé ich odpowiednio, mieszajac nieraz nader komicz-
nie piesni religijne i pienia patryotyczne.

Wiadomo, ze kazdy improwizator bywa niekiedy
niewolnikiem swych stuchaczy i musi improwizowaé
na dany mu temat, — i poetka nie unikneta tego
losu. I tak obok natchnionych goraca wiara piesni
na cze$¢ ,,Niepokalanego poczecia” napotykamy petne
niewyslawionego zapalu hymny pochwalne dla kro6-
la Galantuomo, dla Garibaldego, a co gorzej dla Mac-
chivella, ktérego pochwat zadna kobieta wygtaszaé
nie powinna. W dwoéch ogromnych wydanych tomach
znajduje si¢ blizko trzysta improwizacyj; dzi§ juz
blizko potowe moznaby usunaé, jako nie wytrzymu-
jace proby druku, a zaledwie czwarta cz¢$¢ nie
zatonie w niepamigci. W liczbie tych ostatnich sg
utwory wznioslem nacechowane natchnieniem, do
takich zaliczamy: Arpa, (Harfa) Orfana (Sierota)
Addio di ima Sposa, (Pozegncnie mtody zony) —
Amore e cuce (Mito§¢ 1 oczy) Ideale di un primo
amore (Ideal pierwszej mitosci) T Saluto la
Vesurio (Powitanie Wezuwiusza). Przytaczamy
ustgp z ostatniego utworu, z ktérego mozna pow-
zig¢ wyobrazenie, jak pigknych porownan poetka
uzywaé umie, jak szczgdliwie przeciwstawia przyro-
d¢ martwa przeciw ozywionej.

»Podroznik podziwiajacy wspanialo§¢ Porticii Re-
siny te przesliczne patace wylaniajace si¢ niedbale
z posrod ruin i odbijajace si¢ w biekitnych falach
morskich;

,Zatrzymuje si¢ niepewny, zapylajac siebie, czy
straszny ten wulkan, ktory pochlongl Stabia, Pom-
peja i Herkulanum, jest to toz samo urocze i wdzig-
czne wzgbrze, przedstawiajace si¢ z wejrzenia tak
niewinnie i takim wabnym ozywione u$miechem?.....

,»Tak 1 meztwo 1 wytrwatos¢ wloska, pelne zapa-

hu 1 ufnoSci w Bogu, przygotowywa w milczeniu

to odwazyla si¢ wstapi¢ na $lizga Sciezke, jaka tak | dzieto przyszlosci, i podobne do nie dajacego sie



przygasi¢ ptomienia, objawi nam si¢ kiedy$ wielkie-
mi czynami.

l'oezya ta wypowiedziana byta w 1858
a trzecia strofka tak wyraznie prorocza, godna jest
prawdziwej wieszczki, Giannina Mili posiada zadzi-
wiajacy dar odgadywania przysztosci, lecz w takich
chwilach przebywa straszne wstrzasnienia nerwowe,
na ktore, w ostatnich szczegolniej czasach, rzadko
Obecnie zupetinie

roku,

kiedy odwazata si¢ wystawiac.
juz zaprzestala improwizowaé; dwa tomy dawniej-
szych improwizacyj nie wyszly w drugiem wydaniu,
i mozna powiedzie¢ stanowczo, ze poetycki zawod
Gianniny juz na zawsze przeminal,

Jest jeszcze wiele wierszopisarek we Wtloszech,
rozrzucajacych po réznych pismach ulotne rymy
swoje, lecz te, mato znane dotad nawet w wlasnej
ojczyznie, zadnego dla obcych czytelnikéw nie przed-
stawiaja zajgcia, pomijamy je wi¢gc milczeniom
a przejdziemy do tegoczesnych poetow wloskich,
w licznym ktorych zastgpie nie brak prawdziwie ge-
nialnych wieszczow.

d c n

LIST DRUGI I CHICAGO

w Ameryce poéinoencj.

Z LIVERPOLU DO NOWEGO YORKU.

przez

pSYGURDA ISNIOWSKIEGO.

(Dokonczenie).

Mingwszy okolice niebezpieczng i kierujac si¢ bar-
dziej na potudnie, wptyneliSmy okoto Niedzieli w kli-
mat niby wloski. Lazurowe niebo odbijato sig
w gladkiej toni, Atlantyk przybrat t¢ szafirowg bar-
we nigdy nie widziang na wybrzezach Anglii, gdzie
woda wyglada zwykle ciemnozielono. Delfiny zwane
przez zeglarzy porposy, igraty w okotlo sztab}', mija-
jac nas lub okrazajac dokota, gdyz szybkie te ryby
ptywaja z szybkoscia kolei zelaznej, rekin ptynat za
nami chwytajac chciwie okraw'ki wyrzucane z ku-
chni, raz kilka wielorybow zjawilo si¢ o par¢set kro-
kow od nas i bawito nas widokiem ogromnych grzbie-
tow' na ktorych siadato dla spoczynku morskie pta-
stwo. Z nozdrza ich tryskaly co kilka minut fon-
tanny srebrzyste, zdradzajace ich sgsiedztwo na mil
kilka nawet. Widok tych wodotryskdw napetnia
uciechg zatogi statkow polujacych na wieloryby i ka-
ze im spuszczac todzie i spieszyé w pogon za tupem.

Wieczoér z Poniedziatku na Wtorek tak byt tago-
dny ze i pod zwTotnikami nie widzialem pigkniejsze-
go. Braklo tylko gwiazd Poludnia gegsto i w7dzi-
wu} cli rozsypanych konstelacyach, braklo szelestu
pletw ryb latajacych, by przenie$¢ pamig¢é¢ ku morzu
dam, na ktéorem wiecznie wieje tagodny wiatr prze-
ciggowy 1 burze nigdy nie pigtrza fali W batwany,
gdzie po morzu goni srebrna falka za falka, a po nie-
bie szara chmurka za chmurka.

Mielismy na poktadzie tej nocy i chdory majtkow,
gdyz w ostatniej dobie spedzonej na otwartem mo-
rzu, podrézni raczyli marynarzy. Wigksza jeszcze
rozrywke jak $piewy sprawita $mier¢ delfina ujgtego
harpunem. Biedny bonista, (tak nazywaja ten rodzaj
delfinow) w chwili zgonu zachwycal widzéw cudnemi
zmianami barw. Cho¢ zmrok zapadalt jeszcze star-
czyto $§wiatla, by raz go ozlocié, raz I$niaca obla¢ pur-
pura, ktdéra znéow zmienita si¢ w zielen blyszczaca
metalicznie, potem w szafir, a nakoniec, gdy zy¢
przestal, przybrat barwe jednostajna szarg.

Uptyneta noc spokojnie wsrdod $piewdw i gawed

__ru L. Skiwskiego, w M .-.rszawig, Elektoralna

0 blizkiej juz Ameryce. Szczupte grono podrdéznych
naszej klasy poznawszy si¢ i pokochawszy, gdyz po-
zycie na morzu nadzwyczajnie ulatwia zazylo$¢
1 sktania do zgody i milosci, nie kwapito si¢ do tozka.

Ilez to bowiem zwierzen mieliSmy do wypowiedze-
nia. Ten opowiadal o szczuptosci swych srodkow
pieni¢znych i chegci do pracy i pytat innego, ktory juz
lat. kilka mieszkal w Ameryce, o sposoby spozytkowa-
nia swjkch sit i zdolnosci. Inny, czlowiek mtody
1 ozeniony na kilka tygodni przed opuszczeniem An-
glii, uktadat plan z niejakim goérnikiem wracajacym
do swego domu w Kalifornii, by mu towarzyszy¢
w dlugiej podrozy przez kontynent amerykanski
i szuka¢ pod jego opieka zajecia w ziemi ztota. Bra-
klo mu pienigdzy, lecz nowy przyjaciel chetnie ofia-
rowal si¢ dopozyczy¢ mu, co braklo, méwiac:

— Zaptacisz gdy si¢ dorobisz.
Dwie
Pier-

A inni jeszcze czulsze robili zwierzenia.
panienki, Angielka i Szkotka jechaty z nami.
wszej oczekiwat narzeczony wrChicago, dzien jej przy-
jazdu miat by¢ i dniem jej §lubu. Hoza, maj¢tna
i wyksztalcona Angielka porzucita rodzicéow i jak
mezczyzna puscila si¢ sama o mil tysiace, by ujrzec
narzeczonego. Ten wynidst si¢ z Europy przed kil-
ku laty, dorobit si¢ cokolwiek mienia w Ameryce
i dzi§ gdy mogt juz zong utrzymac przystal pieniagdze
na jej podroz do Chicago.

Szkotka, niemniej od Angielki powabna, jechata
do kuzynéw osiadtych w Nebrasce, jednym z owych
zachodnich standéw, gdzie lat temu kilka tylko Indja-
nin polowat na bawoty, a dzi$ kilkakro¢ sto tysigcy
rolnikow pruje plugiem dziewicze stepy i wysyla
do$¢ pszenicy, by karmi¢ miljony Europejczykow.
Jednego z kuzynoéw jej znalem doktadnie w Australii,
lodzice panienki powierzyli ja wigc mej opiece na
statku. Jakie zwierzenia zaszlty pomig¢dzy ta Szkot-
ka a unizenie podpisanym korespondentem Waszym,
kochany Redaktorze, nie pisz¢; lecz adres jej dokta-
dny wynotowatem i jezeli kiedy los zagna do Nebra-
ski, a co$ mnie tam ciggnie, wiem gdzie mnie przyj-
ma goscinnie.

Nazajutrz o swicie ujrzeliSmy Kutter czyli zaglo-
maszcie i ogromnym italskim zaglu,

Lodzia zen spuszczong dobit do na-
szego parowca mezczyzna smuktly mtlody i zwawy.
Byt-to pilot majacy nas wprowadzi¢ do portu.

wiec o jednym
wiozacy pilota.

riloci amerykanscy styna ze §mialo$ci i zrgcznosci.
W drobnych kutterach oddalaja si¢ czgsto o mil mor-
skich par¢ set od brzegow oddzielonych od morza
pasmem mielizn nader niebezpiecznych. Znajomosé
niebezpieczenstw i zimna krowr pozwala tylko im
prowadzi¢ statki przybywajace z Europy po tych
pt} tkich morzach; ch¢¢ wrodzona Amerykanom, by jak
najwiecej zarabia¢, wypedza ich jednak dalej od ladu
jak rzeczywista potrzeba wymaga. Ktoéry z nich naj-
pierw si¢ dostanie na poklad obcego okregtu, ten otrzy-
ma dobrze platne zajecie. Ztad czgste odbywaja si¢
gonitwy, gdy dwoch lub trzech ujrzy jeden statek na
Wschodzie. W pi¢é minut po przybyciu naszego pi-
lota dw'a inne kuttry zjawily si¢ opodal, a wyczy-
tawszy z niebieskiej bandery wywieszonej na naszym
maszcie iz juz mamy pilota, puscity si¢ w zawody do
zaglowca, prujacego morze o kilka mil za nami.
Pigkny byt widok tych drobnych tabegdzi morskich,
Scigajacych si¢ z pomys$lnym wiatrem w kierunku za-
chodnim, by czempredzej dopas¢ pozadanego goscia.

Okoto potudnia pojawily si¢ biate wybrzeza wyspy
Long Jola/id niby wazki pas pomigdzy niebem a wo-
da. Latarnia morska stojaca na niej wygladata jak
szara igta i tylko wprawne oko majtkow lub podro
znego jak ja, odgadtoby, iz ten pas i ta igta lad ozna-
czaty.

Nr 758 (28 nowy). Aocdojcuo U,eii3ypoK).

Zanim stonce zaszto ujrzeliémy $wiatla W zatoce
Nowego-Yorku.

Tumany mgty zasepily widnokrag z nadejsciem
nocy. Pilot nasz nie chcac narazac¢ statek na niebez-
pieczenstwo, postanowil zarzuci¢ kotwice¢ przy wste-
pie do portu.

LezeliSmy przez wigksza czg¢s¢ nocy o milg od ladu
i miasta, majacego nas ugosci¢ nazajutrz. Dopiero
przed $witem ruszyliSmy z miejsca a gdy wschodzace
stonce mgte rozegnato, ujrzeliSmy cudny widok wne-
trza przystani dlugiej i malowniczej jak Bosfor.
Okret znoéw zarzucit kotwice kolo wyspy Staaten
Island, sterczacej znacznie nad powierzchnig portu,
okrjtej zielenia i pigknemi willami. X tej wyspy
przybyt maty parowiec z lekarzem i komisarzem rza-
dowemi. Przekonawszy sig, iz nie przywiezliSmy za-
dnej choroby, pozwolili nam ruszy¢ z miejsca i okoto
siodmej z rana zarzucila Minesota kotwice w doku
nalezacym do jej wtlascicieli. Okolo nas ciagnety
si¢ groble ozywione ttumem wwozéw 1 tragarzy, setki
statkOw ozdobionych amerykanskiemi banderami,
w biate i czerwone pasy i w gwiazdy na tle niebie-
skiem, snuty si¢ po wodach portu; ruch na ladzie i na
morzu przypominat Londyn.

Byta to $roda z rana, podréz wigc nasza z Anglii
do Ameryki trwata dni 14 niespelna.

Wiadomosci bibliograficzne.

ITlustrowane czasopismo ,,Klosy** oddawszy wielka przy-
stuge ojczystej literaturze przez wydanie kompletne i tanie
dziet Jozefa Korzeniowskiego, jednego z uajznakomitszyck
Jiowies$ciopisarzy i dramaturgdéw naszych; z poczatkiem bie-
zacego roku, miesi¢gcznemi tomami lub warkuszach tygo-
dniowo wydaje ,,Bibliotek¢ najcelniejszych utworow litera-
o waznos$ci ktorej

oglosita dotg>

Publikacya ta,

tury europejskiej.”
uwazamy za zbyteczne tu si¢ rozwodzic,
osm tomoéw, w ktéorych pomieszczone zostaty z literatury

polskiej wybransze utwory J. Slowackiego, ,,Dziewica

Orleanska*1 Karola Libelta, i ,,Jan z Tg¢czyna,** powiesé
historyczna Juliana Lrsyna Niemcewicza;
gielskiej za$ ,,Keniiworth** romans historyczny AV'alter-

z literatury an-

Skotta, w poprawnym przektadzie z oryginalu angielskie-
go przez Erazma Rykaczewskiego.

W dalszym ciggu Systematycznego kursu nauk, wydal pan
Arct, ksiegarz z Lublina, drugg czes¢ ksiazki zatytulowanej
Swiat i Dzieci czyli Nauka o rzeczach, wytozona metodycz-
w ¢wiartce wiel.

Jest-

nie przez Augusta Jeskiego, Warszawa,
Wewnatrz tablice kolorowane do objasnienia tekstu.
to, jak autor w 1l-ej czesci zapowiedziat, nauka o zwierzetach
i roslinach, czyli poczatki Zoologii i Bofamfci.JKsigzka ta,

oprawna juz w tekturke, kosztuje rg. 1 kop. 50.

Przyjaciela Dzieci Nr 38 wyszedt z druku

i zawiera:

Katedra w Medyjolanie. (zdzeworytem).— Brat iSio-
stra powiastka przez Cecylij¢ Stattler (dokon.). Przed
chata w dzidn $wiateczny (drzeworyt).-—Zegar (wiersz)
O czyszczeniu bitumoéw.— Czyny nauczajace. Od Redak
Zagadnienie gramatyczne. — Rozwigzaé
Maryn

cyi- Szarada.
Szarady. — Objasnienia zadania. — W Dodatku:
Stuart.

T

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza si¢ do-
datek z drzeworytami oraz arkusz z krojami.

Redaktor i Wydawca J. k. Giegorowicz.

dodatek.



DODATEK

z opisami wzordw 1krojow do Numeru 38.

Opis do N. 38.

(Dokonczenie).

N-22_ 23. Marynarskie ubranie dla chlopca i dziew-
czynki.

Kroj kamizelki, bluzy i majtek, N. IV Fig. 12__ 18.

Chtopczyki do lat 6 i 7 nosza majtki za kolana, do kto-
rych matym dzieciom daje si¢ krotkie poficzoszki i buciki,
wigkszym buty ze sztylpami lub kamasze. Dziewczynki
do lat szeSciu noszg taka sama bluzke¢ i spodniczkg. Tak
na ryc. 22 jak na 23, z pod bluzki wiazanej na kokardy ze
wstazki wyglada bluzka biata, ktéora u chlopczyka zaszyta
jest w zaktadki, a pod szyja ogarnirowana fryzka, u dziew-
czynki podiluzny wykrdj szmizetki oszyty jest modnag
kreza.

Na ryc. 22 bluzka i majtki sg z sukienka granatowego,
wylogi mankiety i lampasy z czarnego rypsu; guziki glad-
kie zlocone. Mozna zarOwno takie ubranie odrobi¢ z ptot-
na szarego albo szafirowego, lub z dymki w paski. Na ryc.
23 spodniczka i bluzka jasno popielata przybrana jest ko-
lorem niebieskim. Plisy na falbanach i kolnierzu, man-
kiety, pasek kokardy przy bluzce i wstazki przy bialym
Stomkowym kapeluszu sg niebieskie. Buciki popielate, gu-
ziki z konchy pertowej.

M. 24:. Sukma i vetement dla dziewczynki. Kroj poda-
liSmy na poczatku roku.

Gtadka welniana materyja w dwoch cieniach, i takaz
materyja w rzucik, polaczone sa w tern ubraniu. Falbana
z nagtéwkiem 15 cent. szeroka oszyta jest ciemniejsza pli-
sa 4 cent. szeroka; takaz plisa dana jest nad falbang iprzy
vetement w rzucik, przy wszystkich sa jasne wypustki. Reg-
kawy gladkie przybrane patkami i plisa. Z przodu vete-
ment zapinane na patki albo same guziki.

25 i17. Sukienka 7 fartuszkowym garnirunkiem.

Do stanika i spodniczki z ptdtna eeru, dodane jest
z przodu ubranie z biatej piki, wyszyte torsadka Fnmings.
Odpowiednie oszycie dodane jest na spoddniczce u dotu,
przy tiunice, rgkawach i pasku.

N. 26 opisany przy ryc. 8.

N. 27. Ubranie 7 materyjatu gladkiego i w pasy.

Na t¢ suknig uzyty jest trojaki materyjal, to jest gtadki
w dwoch cieniach i w paski tychze samych kolorow. Ja-
$niejsza spodnica oszyta jest ciemniejszemi plisami lub
falbanami, na kamizelk¢ z dtuga basking zatozony ciemny,
otwarty kaftamczek. Przy tiunice i r¢kawach w paski,
plisowana falbana utozona jest w ten sposob, ze zawsze je-
dnakowe paski wychodza na wierzch fatd, a drugie stano-
wia niby podszewke¢. Nowoscia bowiem obecng jest takie

uktadanie materyjatow w pasy, izby te stanowily niby je
dno kolorowa cato$¢ z odmienna podszewka

0 BIELIZNIE,

(Dokonczenie).

Wszystkie te zalety sa to charakterystyczne cechy fa-
bryk niderlandzkich w ogéle. Z maszynowych ptdcien
ogladatam Irlandzkie nadzwyczaj pozorne naturalnie tan-
sze bo sztuka juz od 27 rs, tadnie wyglada najwyzsza cena
tego ptotna 60 rs. dochodzi. W dalszym eiggu widzia-
tam przescieradtlowe ptotna. Jedne tylko fabryki wSzlas-
ku tng wyroby swoje na sztuki 12-to prze$cieradlowe i te
3 tokciowej szerokos$ci sa w cenie 28 rs. Holenderskie tej
ze samej szeroko$ci wypadaja tokie¢ od 60 kop. do 1__ 10
szerszo za§ op6l ‘tokcia uzywane na prze$cieradta pod
kotdry od 95 do 1— 50. Belgijskie 3 tokciowej od
1— 40 do 1— 80 3 72 tokciowe od 1— 65 do 2 rs.

Regczniki sa, bielone, zupelnie jeszcze szare, ktore do-
piero w uzyciu nabieraja koloru, i $liczne attasowego na-
wet potysku, cienkie, wykwintne rysunkiem tkaniny. Nie
bielone w ciagnionym deseniu sg od 17 kop, tokie¢. Od-
pasowaue 4= 90 do 6 rs. tuzin. Holenderskie 3 ¢wierci
tokcia szerokie a 2 1/4 tokcia dtugie od 7 I8 V2.

Po r¢cznikach najwtlasciwiej przejs¢ bedzie do drugiej
deseniowej bielizny, to jest do bielizny stolowej. Wielki
jej dobor, garnitury bogate roznorodnym gatunkiem
i wytworne wzorami, utatwia bardzo, zwlaszcza w wypraw-
nych nuzgcych sprawunkach, wielki ktopot wyboru. Wiele
praktycznych pan ktéore robiac wyprawy corkom swojem
mysla nad tem, aby zaopatrujac nowe ich gospodarstwa na
dtuzej i dogodnie i oszczgdnie wydatkami temi pokierowac,
biorg bielizng¢ stotowa cala jednym deseniem, co nietylko
utatwia kontrolg, ale jeszcze ma t¢ dobra stron¢ za soba,
ze mniejszy garnitur positkowaé moze swobodnie wigkszy,
a $ladu zadnej tataniny znaé nie bedzie. Stolowe garnitu-
ry sa najmniejsze na 6 osob, najwigksze na 24. Garnitury
6-cio osobowe sa od 6i/a do 26— 12-to osobowo od 11 do
45— 18-to osobowe od 45 do 67 —24-ro osobowe od 45
do 85. Nadto dosta¢ mozna samych obrusow bez serwet,
i tuziny serwet bez obrusa.

Deserowe garnitury biate z malerni serwetkami, okra-
glemi, owalnemiikwadratowemizfr¢dzelka lub do obrabie-
nia sa od 10 12 rs. tuzin Samychza§serwetek od 1-—20
do 8Y2. Kolorowe z $licznie wrabianym kolorowa nitka
deseniem od 10%2 do 16 rs. garnitur

Ponczochy. Do codziennego uzycia bardzo sa noszone
kolorowe w pasy poficzochy. Jest to moda, jak wszystkie
mody czysto paryzka, Paryzanki wychodzac na ulice za



sprawunkami z dzie¢mi na przechadzke¢ lub oddajac ranne
wizyty, nie wigzg zrecznych noézek swoich w wysokim bu-
ciku lecz wdziewaja tylko lekkie czarne pantofelki. Ptlytki
trzewik ogromnie ulatwia zapylenie ponczoch, ztad to wigc
napowrot przyjeta moda réznobarwnych ponczoch. Pan
Wilczewski duzy wybor ich sprowadzit, sprzedajac poje-
dynczo lub na tuziny, polecam je bardzo czytelniczkom
naszym na podrdz, ranne lub zamiejskie wycieczki.

Ceny ponczoch sa nast¢pujace: cienkie fil d’Ecosse w pa-
sy podluzne jakby azurowe 2 rs. para, takie same bawel-
niane grubsze 3— 90 tuzin, fil d> Ecosse w kolorowe je-
dwabne pasy 2 Va rs. para, cienkie bawetniane 1 rs. para
Jedwabne gtadkie 3 rs. para, fil d” Ecosse po 1— 65 para,
6-cio drutowe bardzo mocne 6 §2 do 12 rs. tuzin. Wszyst-
ko sa to ponczoehy dlugie za kolana francuzkie, tak zwane
za$ angielskie, takie jak my zwykle nosimy, sa w cenie
nizszej, bawelniane od 5%2 do 11 rs. tuzin wypadaja.
Dziecinne ponczoszki kazdej wielko$ci i dlugosci od 4 do
81/j rs. tuzin. Skarpetki mezkie bawelniane od 5 do 7
rs. fil d” Ecosse gladkie od 6'a do 8 rs.; kolorowe fil d’
Ecosse z jedwabiem 7— 80 rs. za tuzin; baweiniane kolo-
rowe 5 rs. tuzin.

Chustki od nosa w trzech wielkos$ciach, cienkie ptocienne
od 1—40 do 12 rs. tuzin; z kolorowerni szlakami takze
plocienne dziecinne od 18 kop. sztuka, mezkie cale z ko-
lorowego piotna od 50 kop. do 1 rs. za sztuke.. Ba-
tystowe z kolorowerni szlakami od 45 kop. do 1 rs. sztuka
batystowe mezkie z fularowemi obrgbami po 1—20 kop.
Batystowe francuzkie rgczne, ggste do codziennego uzytku
od 7 rs. tuzin, linon batiste przezroczyste od 13 do 30 rs.
tuzin; batystowe z szerokiemi obrgbami od 7j/, do 18
rs. tuzin. Haftowane z koronkowemi wszywkami i t: p.
ozdobami od 2— 70 do 35 rs. sztuka.

Pan Wilczewski posiada takze obfity i réznorodny ze
wzgledu na ceny jak i gatunki, szerokos¢ it. d. zasob
haftow, w ksztatcie falbanek, wstawek, medalijonow it. d.
na pldtnie, batysScie i muslinie, sprzedajac je na tokcie, po-
czawszy od 3 kop. tokie¢c. I ogromny wybor gotowej
mezkiej i damskiej bielizny, na rézne ceny odpowiadajacej
roznem wymaganiom publicznosci.

Poniewaz firanki wchodzg w zakres towarow, w skta-
dach bielizny utrzymywanych, im takze sldwko poswiegci¢
musze. Najwigcej podobat mi si¢ wyréb angielski na fi-
ranki prze$liczny imitujacy siatk¢ tiulowa bardzo bogaty
picknym i doktadnym deseniem sprzedaje si¢ tylko w od.
pasowanych do okien firankach ktére sa niestychanie sze-
rokie bo az od 2 */j do 3'/, maja szerokosci a dlugosci 6
tokci i sa w cenie od 4 %2 rs. do 16 rs. okno. Muslinowe
na tokie¢ od 27'/2 kop. do 40 kop. tokiec. Sliczne mu-
slinowe sg takze lambrekiny zastepujace w domach gdzie
w S$ciesnionem miejscu sg okna, doskonale dlugie firanki,
lambrekina taka do jednego okna w tadne festony wycicta
i odziergana wypada od 1—20 do 2— 40.

Na przykrycie t6zek sa cienkie i migsiste pikowe kapy
odziergane w okoto od 9 do 18 rs. za parg; kapa zasto-
sowana wielkoscig do dziecinnego 16zeczka wynosi od 2
do 5 rs.

Magazyn pani Witkowskiej Nowy-Swiat N. 25 zaopa-
trzony jest tylko w sama gotowa i na obstalunek robiona
bielizng. Zaczn¢ od mezkiej.

Gotowe koszule z doskonalego czysto Inianego ptotna,

z cienszemi gorsami angielskiemi, §$licznie i doktadnie od-
szyte od rs. 34 tuzin. Haftowane na przodzie po 4 rs. sztu-
ka wypada. Perkalowez webowemi gorsami 21 rs. tuzin
cale perkalowe 18. Zwykle teraz po wszystkich zakta-
dach szyja koszule me¢zkie bez kolnierzy i mankietow,
jest to bardzo dogodny zwyczaj, bo tatwiej w ciagu dnia
przypia¢ $wiezy kolnierzyk 1 mankiety, niz cata ko-
szul¢ zmienia¢. Pani Witkowska przygotowuje takze
oddzielne potkoszulki webowe z przyszytym kolnierzy-
kiem. Na kalesony uzywa tylko kreasu, gdyz wyrob ten
o wiele mocniejszy jako Scislejszy od ptétna i dymy, pra-
ktyczniejszym si¢ okazal; tuzin bardzo porzadnie odszytych
z tadnego kreasu, kalesonow kosztuje 21 rs.

Jako ulatwienie dla oso6b zyczacych sobie w domu bie-
lizng przysposobi¢, jest duzy wybor gotowych  gor-
sow. Cienki potrojny gors angielski wypada mniej wig-
cej 45 kop. a haftowany 75.

Koszule damskie dzienne najtansze z gotowych na tuziny,
od 32 rs. wszakze pani Witkowska podejmuje si¢ na obsta-
lunek zrobi¢ tuzin za 28 rs. naturalnie be¢da one dosyé
grube, i cho¢ bardzo porzadne ale bez zadnych 0zdob iszy-
ku uszyte.

Forma koszul jest rozmaita, to zkaroczkami, to z jedno-
stajnemi paskami wokoto gorsu, to nierozcinane zupeinie
lub zapinane na ramionach, z bogato przybranym gorsem
Bardzo podobal mi si¢ fason dziennej koszuli razem 2z r¢-
kawkiem krajanej, fason arcy dogodny, zrgczny i prakty-
czny. Koszule nocne zawsze sg parg rs. drozsze na tuzi-
zinie od dziennych.

Majtki perkalowe, gladkie sa w cenie 1— 20 para; ubra-
ne falbankami, haftem, wodami, drozsze. Kaftaniki za$
perkalowe od 1—45 do znacznie wyzszych cen dochodza,
jezeli musliny, koronki lub hafty sktadaja si¢ na ich ozdo-
b¢. Odpowiednie sg zaraz ispddnice, ktore mimo wtasci-
wego uzytku, negliz takze stanowi¢ mogg. Sliczne widzia
fam tam ranne ubrania w formie dlugiej powldczystej
Gabryjeli. Starannie i bardzo gustownie ubrany szlafroczek
taki 20 rs. wypada. Ta sama forme¢ pokazywano mnie
takze gotowe szare kretonowe szlafroczki z pelerynkami,
ozywione jakim$ jasniejszym kolorem w cenie 10 rs.
i bardzo praktyczne z Paryza sprowadzane Dbluzy
z falbang od dotu, tadnym i nowym fasonem ktory zrgcznie
figur¢ uwydatnia po rs. 4; perkal jest w desen bardzo gu-
stowny i cienki, przéd spiety na guziki z konchy per-
towe;j.

W  kolierzykach najrozmaitsza panuje moda. Nosza
jeszcze krezy i wysokie koliste koinierze, ulubione jednak
garniturki z odwijanemi rozkami sa takze jeszcze modne.

Ozdobne muslinowe krezy z falbanami pod r¢-
kawy wypadaja od 1— 50 kop. garnitur. Takie same no-
sza z tadnej cienkiej batystowej weby, ite o 5Okop. sag tan-
sza. Robia je zupelnie gtadkie szeroko tylko obrabione,
albo objete kolorowym kretonem, ktéorego wedle zargcze-
nia pani Witkowskiej woda nic nie zmieni.

Inne kotnierzyczki webowe z chusteczkami sa od 35
kop. mezkie mankiety od 50 a damskie od 45 kop. Na do-
petnienie koinierzykow sa tam jeszcze w znacznej iloSci
cale webowe szmizetki, z szerokiemi przodami pod otwarto
staniki lub kaftaniczki w cenie rs. 1— 50 za sztuke.

~,03B0jeil0 U,eH3VpOBO.
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N. 1—2. Kreza i mankiety z musli-
nowej rurkowanej falbanki.

Opis do N. 38.

N. 1—2. Kreza i mankiety z musli-
wej, w rurki uktadanej falbanki.

Skosne 5 i 4 cent. szerokie muslino-
we falbanki obrabione rulonikiem,
uktadajg si¢ w rowne rurki, i fastrzygu-
ja do wazkiego skosnego paska w ten
sposob, azeby szersza szta na spod.
U dotu pasek oszyty jest koronka,
a z wierzchu przykryty pliska z kolo-
rowej jedwabnej krepy, ztaczona takaz
kokarda z przodu. Tak samo garniro-
wanc i przystrojone sa r¢kawki.

N. 6. Wizytowa suknia z potrdjna tiunikg i oddzielnym trenem. Patrz przéd ryc. 22 i
ryc. 5, F. 37 T. M. wewngtrzna cz¢$¢ tuniki ryc. 7. Kroj w dodatku N.I Fig. 1—6.

UBIORY I ROBOTY.

N. 5. Ubranie wizytowe z potrdjna tunika i oddz
trenem. Patrz ryc. 6 plecy, ryc. 22 N. 37 T. M.
wewngtrzna czg$¢ tuniki ryc. 7 Kroj w dodatku N. I

i fi

N. 7. Wewngtrzna czg$¢ tiuniki do ryc 6.

ielnym
przéd,
Fig.

Dodatek do Nr. 38 r. 1874.

N. 3— 4. Kreza i mankiety z haftem.
Kréj i wzér haftu w dodatku N. V
Fig. 19—20.

N. 3—4. Kolnierzyk i mankiety

haftowane i podgarnirowane krezg.

Kréj idesen koinierzyka N. V Fig.
19— 20. Fig. 19 podaje formg i desen
kolnierzyka, haftowanego sposobem
gipiurowym, bawelng biatag na batyscie
eeru, i podgarnirowanego kreza musli-
nowa. Podlug tej samej formy latwo
dopasowac¢ mozna odpowiednie mankie-
ty. Na Fig. 20 dajemy dobra formg
chusteczki, wszytej w waziutki pasek,
ktora do kazdego kotinierzyka shluzycé
moze.

N. 5—7.rye 22. wN. 37 Tygodni-
ka ubranie z oddzielnie dodanym tre-

nem i potrojng tiunika.

N. 8. Suknia z chusteczkag Marie Antoinette. Patrz przod ryc. 26. Kréj chusteczki w do-
datku N. VII Fig. 29-a 29-c. Wzér na haft Fig. 42.



Kroj stanika N. 1 Fig. 1— 6; kroj spddnicy na zmniej-
szonym modelu Fig. 7— 7-a.

To wykwintne ubranie odznacza si¢ niezwykla, potrojng
tunika, ktora zachodzi pod tren oddzielnie dodany, oraz
wybitng réznicg w cieniach
i gatunkach uzytego mate-
ryjalu.  Suknia i tren po-
winny bydz z cigzszego
i ciemniejszego wyrobu, a
najlepiej z materyi je-
dwabnej; stanik i tuuika
jasna lub biata, z grena-
diny, krepy jedwabnej a
lub mus$linu.

Na ryc. 51 6 suknia jest
z cigzkiej ciemno popiela-
tej materyi, a stanik i
tunika z grenadiny wel-
nianej, w paski lub gtad-
kiej, koloru srebrnego. Na
ryc. 22, w N. 37 Tygo-
dnika do sukni z lzejszej, kolorowej materyi, dodana tiuni-
ka biata muslinowa, garnirowana plisowang falbanka; re¢-
kawy za$ utozone w bufki, przedzielane pliskami z mate-
ryi.  Stanik z krotka, gtadka basking, kraje si¢ podilug
formy do ryc. 26 w N. 37; ksztalt krotkiej baskiny
oznaczony jest kropkami na Fig. 2. W ten sam sposob
wskazane sa potrzebne zmiany w plecach i przodach.
Na ryc. 51 6 stanik u dotu ogarnirowany jest plisowaniem
z materyi, a podluzny wykrdj pod szyja, oszyty kreza z
krepledy biatej iz materyi, ulozonej w ten sposob, iz

N. 10. Vetement z ranwersem. Przod do ryc. 11. Kroj

w dodatku N. VI Fig. 22—28-a.

faldy wpadaja jedne w drugie; kreza ta od dolu nagltow-
kiem zakonczona, ma z tylu 6 I, az przodu 8 cent sze-
roko$ci, faldyod tylu potrojne, do przodu sa zmniejszane
i plasciejszc. Materyjalny r¢kaw zakofczony jest man-
kietem ktorego forma miesci si¢ na ryc. 6- Plisowanie
8 cent. szerokie, podszyte jest w ten sposob iz wystaje
z pod mankieta na 2 cent. i wychodzi z boku przez o-
twor, w gorze plisowa-

nie ma 3 V2 cent. Oprocz

tego skosny kawatek ma-

teryi, ntozony jest w fatdy

na mankiecie i zlaczony

przy rozcigciu kokarda.

Pod cata spodnice daje si¢
podszewke ze sztywnego
muslinu, a oprécz tego

listwe z kamlotu odpowie-

dniego koloru. Falbana 34

cent. szeroka, ku przodo-

wi do 20 cent. zwezona,

z przodu jest plisowana,

a od bokow naprzemian

w 4 plisowane faldy i je-

dng 4 cent. szeroka, po- N.
dwojna kontrafatde ukla-
dana.

15. Wzoér na szlak angielskim haftem N, 17. Wyszycie zdobne pi- N.
do podwtosnikow ryc. 17 w N. 37 T. M.
Zdatne do garnirunku sukien i tiunik.

Kwiaty wtoczkowe robota dziergana. Gatazka z li
Sci VI

N. 12. Postument do biletow tub bizuteryi. Robota mo-
zajkowa z szyczek, nasion i malowanie na drzewie. Wzory
uktadu mozajki malowidta i t. d. w dodatku Fig. 21 22a.

13. Koronkowy szlaczek do okragtej serwetki ryc.
Irlandzka koronka z koronkowej tasiemeczki.

N. 14. Okragta pikowa serwetka z szlakiem koronkowym.
Patrz szlaczek ryc. 13.

P w

kotami (torsadka Frimming)
do sukienki ryc. 25.

16. Wzoér na szlak (Atlasekj dotiuni-
ki ryc. 24. w N. 37 T. M. Zdatny r6-
wniez do kaftaniczkow it. d.

W $rodku tylnego bryta falbana niedochodzi na 30 cen-
tymetrow, ktore pozostawione sa gladko pod tren. Na
tren potrzeba 3 bryty materyi, majace 150 cent. dlugosci
u dotu oszywa go si¢ sznurem jedwabnym, a w gorze ukta-

da w szerokie poczwoérne
fatdy do 17 cent. objetosci
i wszywa w osobny pasek
w ktéorym robig si¢ trzy
dziurki, do przypigcia go
na guziki przyszyte do
paska od spodnicy. Oba-
dwa boczne brzegi tre-
nu, przyszywaja si¢ kry-
"tym S$ciegiem wzdluz na
spodnicy, w ten sposob
iz pomigdzy niemi pozo-
staje tylko 30 cent. ze
$rodkowej szeroko$ci bry-
ta; od gory przyszycie nie
powinno dosiggac rozporka
w spodnicy. Miejsce przy-
szycia oznaczone jest na
Fig. 7 kropkami.

Uktad i forme¢ potrdjnej tuniki dokladuie rozpoznaé
mozns na ryc. 7, na ktérej odrysowana jest
z lewej strony, sktada si¢ ona z trzech zupetnie prostych,
52 cent. szerokich brytow, obroconych poprzecznie i za
konczonych u dotu obrgbem 2 cent. szerokim, na ktéorym
przyszywa si¢ plisowanie. Najnizsza czgs¢ ma 215 cent.
dlugosci, srodkowy 177, agérny 142 centymetry. Pliso-
wanie 8 cent. szerokie je3t z bokéw do 6 ¥2 cent. zwgza-
ne, dwie dolne czgéci sg w gorze przymarszczone na sznur-

N. 11. Yetement z ranwersem. Plecy do ryc. 10. Kroj

w dodatku N. VI Fig. 22—28-a.

kido 125 cent. objgtosci, a z bokéw trzy razy przemar-
szczone do 16 centymetrow. Cze$¢ gorng zweza si¢  sko-
$nie na 17 cent. ku gorze, i podcina okragtawo do 4 cent.
glebokosci, Azeby tinnika dobrze przystawata, z przodu
zaszyte s3 dwie zakltadki, nast¢pnie uklada ja si¢ w drobno
rowne faldki i wszywa w pasek tak, azeby z tylu na 15
cent. niedostawata. Boczne brzegi zaktadaja si¢ tak je-
dno na drugie, azeby pli-
sowanie na siebie nie za-
chodzito, i wszywaja wpa-
ski proste, 36 cent. dlugie;
najwyzsza czgS¢ powinna
by¢ od gory wszyta gtad-
ko, oprocz tego tinnika
przyczepiona jest do 3 ta-
siemek w sposob na ryc.
7 wskazany. Podane mia-
ry musza ulega¢ nieja-
kiem zmianom znstosowa-
nem do figury i wzrostu,
najlepiej tez na osobie do-
pasowac dlugos¢ tasiemek
srodkowych. Z tytu tiu-
nika zapina si¢ pod trenem
na' patki opatrzone guzi-
kamii dziurkami.



N. 8. Ubranie z chusteczka Ma-
rie-Antoinette.

na ryc. 36. Kroj
VII

Zobaczyé przod

chusteczki N.

Fig. 29-A— 29-C. Desen
liaftuFig. 42.

Dawny wielokrotnie powraca

jacy fason chusteczki wukazuje N. 18. Wstawka szydel-
si¢ i w tym roku z matemi, zr¢- kowa robota, mignardise
cznemi odmianami. Na ryc. 8 i nawijane pikoty.

i 26
nette

chusteczka Marie-Antoi-

stanowi dopelnienieubrania bardzo strojnego, albo-
wiem przy sukni i tiunice tiulowe falbany ozdobione sa
takze aplikacyja z mus$linu; haft taki jest bardzo okazaly
a zarazem pospieszny bo nietylko rgcznie $ciegiem tancusz-
kowym, ale i w maszynie wykonaé,go mozna  Na ryc. 23
w N. 37 zalaczamy desen szlaku w naturalnej
a na Fig.

wielko$ci
42 potowe haftu zdobiacego plecy i konce. Na
modelu suknia z lekkiej welnianej tkaniny koloru ecru
szerokim tiulowym wolantem.

Pod wolant podszyta jest wazka, w rurki ukfhdana fal-
banka, z tego co suknia materyjatu, w gorze za$ dodana
plisa z wypustka. Tunika takim krojem jak spodnica ma
wezszy, odpowiedni garnirunek; ten fason tatwy
muszony, mozna jednak zdobi¢ i odmieniaé

rodzajami podpigcia i przystrojenia.

oszyta jest

i niewy-
réznorodnemi

Na ryc.

26 tiunika rozcigta jest z przodu i ztaczona
kokardami. Formg¢ chusteczki dla braku
miejsca podaliSmy pzzecigta dwa razy, po-

trzeba ja jednak ztozyc¢ po-
dtug ry-
sunku Fig. 29-A— 29-C
i kraja¢ w catosci.

zmniejszonego

N. 9. Kwiaty wtéczko-
we robota dziergang. Ga-
tazka lisci. VI.

Robote takich kwiatow
i lisci opisalismy w po-
przedzajacych numerach,
dzi§ zataczamy wzor uto-
zonej  gatazki;
byty ciemne
cienie pasowego koloru; mozna jednak w bukiecie urozmai-

na ktora

uzyte trzy

ca¢ cienie, a nawet zmienia¢ kolory a efekt bedzie je-
szcze pigkniejszy.
N- 10 -11- Yotement z ranwersami. Kr6j N. VI Fi

22— 28-a.

Swieze i zrecznie ukladajace si¢ na osobie vetement, na
modelu odrobione bylo z bragzowego bawelnianego matery-
jatu, wyrobionego w prazki naksztalt rypsu. Do przy-
brania stanika, r¢kawow i na wypustki,uzyto materyi bra-
zowej ciemniejszego koloru, guziki byly z ciemnej konchy
pertowej. Przody nie maja zaszewe k i nie sg wcale zapinane,
tylko dobrze zatozone na siebiei przypigte paskiem, rozcho
dza si¢ szeroko od dotu; z bokow za$ ulozone sa w fal-
dy, przepigte guzikami a od dctu zachodza
na boczki. Na 22 podajemy gornag
czg$¢ przodu, potrzeba wigc od dotu dopetnié
formg¢, podtug miary dlugoscei i
kosci

duzo
Fig.

szero-
oznaczonej na zmniejszonym ry-
sunku Fig. 22-a. Plecy, boczki, re¢-
kaw i ranwers, podane sa w calosci;

miara za$§ dwoch prostych
tylnych brytéw, podana jest
na Fig. 25, na ktorej
zarazem oznaczone sg do-
ktadnie  wszystkie

fatdy i podpigcia.

Pod ptocki i
przody az do

pasa, dodaje

si¢ podszew-

ke i zeszywa podiug
oznaczonych liter.

W szystkie widoczne brze-
gi ozdobione sa wypustka
z materyi i plisa z logo co
S'-knia materyjatu, wywinigta
na wierzch i przostgbnowana
dwa razy. Brzegi na spod za-

chodzace podszy¢ trzeba listewka. Kto

tvlko obeznany jest z krojem, ten z
tatwos$cig rozpatrzywszy si¢ w formie izmiej-
Bzonym rysunku catosci Fig. 22-a 2 8-anpo-
trafi podtug oznaczonych liter i znakdéw, ze-

szy¢ vetement jak nalezy iutozy¢ wszystkie

N. 20. Poduszka, na kanwie suknie i td. Scieg sznurezzko-
wy. Aplikacyja i $cieg luzny,

N. 21.

Patrz ryc.
cz¢$¢ naturalnej wielkosci.

Scieg sznureczkowy 1 aplikacyja

ryc. 20.

potrzebne faldy i podpigcia.
Boczne faldy przodéw niepowin-
ny bydz zeszyte tylko odstaja-
co ulozonore i guzikami prze-
dzielone; od dolu boczek gladko
zachodzi na sp6d, a przéd w
miejscu na Fjg.
jest  przyczepiona
Druga strona

22 wskazanym
guzikiem.
boczka zachodzi
cata dtugoscig na bryty tylne, w

N. 19. Wstawka. Robota sposob widoczny

na ryc. 11 i
szydetkowa

Mignardise , zmniejszonym rysunku u gory
zaktada si¢jedna gl¢boka fatde
i przyszywa do plecow.

Tylne bryty u goéry fatduja si¢ w gteboka poczwoérng kon-
trafatdg, przy ktorej z bokow dodane sa dwie pojedyncze
faldy, ktoro zachodza pod boczki az do przodéw; z brze-
gow bocznych zesvvwa si¢ jedna ptaska fatld¢ na Fig. 25-a,
oznaczong. Nakoniec zczepia si¢ fatdy $rodkowe stano-
wiace potrojne podpigcie brytow i fatdki w poprzecz bry-
tow, kropkami i N. 14 oznaczone, a wpadajace wprost gu-
zikow przytrzymujacych boczki; pod te fatdy dodaje sig
od spodu tasiemkeg, ktorej dlugo$¢ dopasowana by¢é musi
podtug figury.

Mankiety sktadaja si¢. z trzech oddzielnych zachodzacych
na siebie cze¢sci, pod ktore

nawijane pikoty.

21 przedstawia

daje si¢ podszewke i obejmu-
je wypustka ze sznureczkiem. Takaz wypustka
objetyjest wykroj pachy. Pasek 4 cent. szeroki
pokrytyjest materyja w fatdy utozona;

uktada si¢ z materyi

krezg
sko-
$nej ztozonej podwojnie.

N- 12. Postument do bi-
letéw albo do bizuteryi.
Robota
szek,

mozaikowa z szy-
nasion i malowania
na drzewie. Wzory malo-

widta Fig. 21 — 11-a.

Materyjat: wszelkie ro-

dzaje szyszek i nasion,
drobne orzeczy i
z obsadkami,

wniane,

zoledzie
czarne dre-

politnrowane pa-

ciorki, papier orzechowy nie glansowany, tektura,

orzechowe, lakier bezbarwny, gru-
by drut. Drewniany, politurowany koszyczek
terka ozdobiona malowidtem,

nici gumma plynna,

czyli sala-
spoczywa na
tekturowym przystrojonym mozajka lesng. Postument
urzadza si¢ ze sztywnej tektury; trzy paski 24 cent. dtugie,
z brzegow trzy a w $rodku 2 cent. szerokie, stanowia noz-
ki wygigte w sposdb na ryc. 12 iztaczono obraczka majaca
2 cent. szerokosci a 8 $rednicy. Najpierw trzeba kazden
pasek oklei¢ papierem orzechowym, a odwilzona przy okle-
janiu tektura z latwoscig moze by¢ wygigta
nozki maja

postumencie

Po wygigciu
dotu trojkat
sa listkami
wypluka¢ w migkkiej
wodzie a nast¢gpnie przyszywac do tektury, obracajac
$piczastym koncem do wierzchu, zostawiajac gladkie
miejsce na obraczke¢, przyozdobiona nasionkami,

osadkami od zoledzi

16 cent. wysokoscii stanowia u
miary 10 centymetrow. Zwierzchu pokryte
szyszek sosnowych, ktore najlepiej

i orzechow i rozuemi
listkamiszyszek. Po przyszyciu mozajki wy-
kleja sig

obraczki

wewngetrzng strong¢ nozek

orzechowym  papierem.
W gorze nozki wystaja nad
terk¢ okoto 1 i pot cent. a
ich sa rozetkami
utozonenii z szyszek. Olszowe
kotki

wnianemi paciorkami

sala-
kofice
ozdobione
przedzielane dre-
na-
wleczone na inoene
nici. rozwieszone sa
naksztatt fan-
cuchow w ko-

lo postumen-
tu;  z nich
takze Hlozone sa
kwasty przy roze-

tach wiszace. Okragte
denko postumentu wykro-
jom; jest z tektury, oklejone
albo
przyozdo-
bione z brzegu girlanda utozona

na oddzielnym 2 cent. szerokim pasku
tektury. Na girtandka dobiera si¢ szysz-

ki sosnowe rownej wielkosci,
kazdej wypukta cz¢s¢ dolna z
ogonka i nakleja S$ciste jedne

z wierzchu aksamitem
rypsem welnianymi i

odkrawa od
kawatkiem

kolo drugich.
na podszewke



Jezeli gdzie brakuje listka, to go starannie
naklei¢ trzeba. Desen wiencai arabeskowe-
go szlaku odrobionego tuszem na drewnianej
salaterce, znajduje si¢ na Fig. 21 —21-a.

N. 13—14. Serwetka pikowa =ze szlakiem

z koronki irladzkiej.

Okragla pikowa serwetka majaca 20 cent.

N. 24. Suknia z tiunika.

Srednicy oszytajest koron-
ka z tasiemeczki prostej
i medalijonowej, ktorej
probke przedstawia ryci-

na 13.

N. 15—16. Desenie
szlakow do haftu angiel-
skiego.

N. 17. Szlak wyszyty

torsadka Frimming do su-
kienki ryc. 25.

N.18—19. Dwie wstaw-
ki z Mignardise i roboty
szydetkowej, z nawijanemi

pikotami.
N. 20—21. Poduszka A
na kanape¢. Haft nakan-

wie albo suknie.

Zaré6wno na tkaninach
kanwowych jak na suknie
lub welnianym rypsie, od-
robi¢ mozna kolorowemi
wioczkami poduszkeg, na
ktorg czgs¢ deseniu zala-
czamy naryc. 21. Na mo-
delu S$rodek robiony byt
na gestej brazowej kanwie
a szlak na sukuic szafiro-
wem i pagsowem.

Brzezna réwna czg$é
szlaku ma tlo szafirowe
a desen wyszyty witoczka
angielska, ciemno pasowa
i popielata: na wycigtem
w zgby suknie pasowem
wyszycie jest maisowe
Na tasiemce jasno popie-
latej, welnianej, laczacej
oba sukna, zgby wyszyte

sa wloczka niebieska a

N. 22— 23. Marynarskie ubranie dla chtopczyka i dzie-
wezynki. Kroj (kamizelka, bluzka i majtki) w dodatku

na haft. Fig. 42.

N. IV Fig.

12— 11

N. 26. Suknia z chusteczka Marie Antoinette. Patrz plecy
na ryc. 8. Kroj chusteczki w dodatku N. VII Fig. 29-A—29-C. Wzo6r

a listki z6tta. Krata nad z¢gbami jest czarna,
srodkowe diugie $Sciegi niebieskie a peczkinad
krata daja sia naprzemian czarne zzo6ltemi,
i czarne z pasowemi S$ciegami. Gwiazda
na kanwie odrobiona, ma $rodek popielaty z
obwodka niebieska liscie haftowane sa trze-

N. 25. Sukienka z fartusz-
kowym garnirunkiem.
Patrz ryc. 17,

ma cieniami wloczki zie-
lonej a gatazki 1 zytki
wtoczka czerwonawo-bra-
zowa. Figury arabesko-
we sg czarne z pasowym,
jasno zielone z paliowym
i niebieskie z popielatym
kolorem migszane. Brze-
gi poduszki oszyte sg tor-
sada szmuklerska.
(dok. nast.)

N. 27. Suknia z materyjalu gtadkiego

i W pasy.
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TYGODNIK MOD.

w Warszawie. 1874 r.

Dodatek z krojami i deseniami do N. 37 i 38.

N. VI, Folonezka z rantoersem. Ryc. 10—1lu>N.38 Tygodnika.
Miara gcruej objetoeei stanika 58 centymetrow. Materyjatu 65 cent.

szerokiego potrzeba 8 metrow.

Fig. 2'. Przodek (A, B, C,D,E,E, L,.1)( 1—,s)(S, jednozatozenie.v

Fig, 23. Potowa plecow (A, B, C,D, ¥

Fig. 24 Boczna czg$¢ potonezki (B. *,.4 X 4 jedno zalozenie formy.

Fig. 25 Model i miara kroju tylnej czg¢sci polonezki, oraz Fig, 22-a—

28-a przedstawiajace zmniejszony rysunek calej polonezki . 5Y 5—

14X 14" -
Fig. 28. R¢kaw (E, F, G, H) *x *x *X ¢ X

Fng, 27,Potowa ubrania do r¢kawa (F, I) ocCcir>
F g, S$. Racwers (K, L) m .

N. YII. Chusteczka Marie Antoinette. Ryc. 8 i26 w N. 38
Fig. 29-A. Plecy z oznaczeniem linii przecigcia (M, N) +-4 >4
Fig. 29-B. Druga cz¢s¢ z liny* przecigecia (M, U, O, P ) —
Fig. 29-C, Szarfy g linija przecigcia (O, P) «V» 00 «» 0-]

Fi..;, 29-a - 29-c. Zmniejszony rysunek calej chusteczki.
N. FIU Kaftanik do rannego ubrania. Hyc. 13—I14 yoN. 37
Fig. 80. Przodek (Q, R* U, V, W) — — . -
Fig. SI. Boczek (Q, R, S, T) .+ .+ =« + «
Fig. 32. Potowa plecow (SsT, U, V) * X P | ¥ |
Fig. S3. Rg¢kaw (W, X, Y, Z) + A
N. 1X Penioar. Ryc. 16—17 w N-37.
Fig. 84. Przodek {a,b,e) A— *£—C d —
Fig. 35, Polowa plecow (a, b, d) H44+H*“H-H
Fig. SG. Rgkaw (a, b, ¢ ) F s
Fig. 47. Potowa stojacego kolierza (d, e) » # * # » «
Fig. V: J—37-a Zmniejszony rysunek wszystkich czgsci ponioam.
N, V Sukienka z fatdamidla chtopczyka od lat i—<*. Ryc. S—4
W hi. 37

Fig. 88. prjwdok (f, g, h, i,p) jedno zatozenie. O O O O o O

Fi< 38 Potowa plecow (f, g, h.i,0,. 15X 15~. 1« X ie jedne =zalc-
ier.ie formy. — —, ,—] J—

Fig. 40. Rekaw (k, , m, n) « c « ¢
T 41, Potowa kolnierza (o,p ) L —
Uzory do haftu-.
:1g, 42. Desen srodka plecow i konca szarfy do ryc. 8 sN . 38.

Fig, 43—44. Dwa desenie haftu angielskiego do ?rc, 1—ii U *JJ
37 Tyg. Mod.

3'ig, i5. D«*eu Isafie do kaftanika, ryc--13 w N. fi.
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TYGODNIE MOD.

w Warszawie 187 4 r.

Dodatek z krojami i deseniami do N. 37 i 38.

i Dwa odmienne staniki z lasktng. Ryc. 5—6 w N. 38 Ty-
godnika Mod iryc. 22 i26w N. 37,

V . ¢Ol' «>' gérnej objetosci stanika 50, w pasie 36 centymetrow.

1. Przod (A ,B,G,H,I) linije punkcikami oznaczone

ja ferm¢ do ryc. 5i ¢ w N. 38. _

Fig. 2. Boczek (A,B, C, D, F)Forma do ryc, 5 i ¢ oznaczona punkci-

odznacza-

kann. _
Fiw, 3, Potowa plecow (dtugosé baskiny do ryc. 51 ¢ oznaczona punk-

cdkam) CD,B,GH mrir " 1

Fig. 4. Polowa baskiny (E, P,. 1X 1—*4X4 n—1 1 LJ
Fig. s. Re¢kaw (I, K, I, M) o O O OO0 O
Fig. 8. Ubranie r¢gkawa do ryc. 5—6. (K, M) ¢+ o o«

N. 71 Spodnica do ryc, 5 i 6 w N. 38 Tyg, Mod.

Ltateryjalu majacego 57 cent. szerokos$ci, potrzeba 7 metrow.
Fig. 7. Model kroju spddnicy Zz oznaczeniem miary dtugosci szero-
kosci.

Fig. 7-a. Zmniejszony rysunek spdodnicy.
N. III. Vetement z kotnierzem marynarskim, dla Panienki lal
li—16. Rye, 2"—25 wN. 37.
Miara potowy goérnej objetosci stanika 40, w pasie 34 cent,
Materyjatu 65 cent. szerokiego, potrzeba 4 metry

Fig. s. (N, O,R, 8, T, Y), Je-

Przod vetement zerysunkiem zg¢bow,
dno zatozenie formy.. )%$%* P p i

Fiff. s-b. Desen do haftu tancuszkiem.

Fig. 9. Boczek i plecy (N,O, P, QR, S, X . 5X 5 o5 X6
zatozenia formy. 00 00 OC
Fig. 10- Rg¢kaw. (T, U, V, W) 77 "1 - w

Fig 11. Potowa marynarskiego kotnierza i desen wyszycia (A, ).
pij,, 8-a__1l-a. Zmniejszony rysunek wszystkich czg¢$ci vetement.

V. IV. TJbrauie marynarskie dla chtopczyka od lat 4—o6.
Rrc. 22 w N. 38 Tygodnika. Materyjatu ¢ 3 cent, szer. potrzeba 2 I/*
centymetra.

Fig. 12. Polowa majtek (a, b, ¢, d, c, f) <—> <—> *
13. Prz6d kamizelki (g, h, i, k) * #
14. Polowa plecow do kamizelki (g, h, i, k) & *

Fig.
Fig,

Fig! 15." Prz6d kurtki (i, m, n, o, 1) wo-0 0 wW/->v,

Fig. 16 Potowaplecow po kurtki(l, m,n, o, q) «+ *+ *+ *
big. 17. Regkaw (1, p, *) — —_— _ #
Fig. 18. Polowakolnierza (q, r) *

.y Y. Kotnierzyk haftowany ze szmizetkq. Ryc. 3 w N. 38.

Fig. 19. Potowa kolnierzyka (s—1t)

Fie. 20. Potowa szmizetki (s—t)
W zory do malowidet na koszyczku dobiletow albo do biiuteryi. Ryc,

12 wN. 33 Tygodnika.

Fig. 21. Wieniec $rodkowy.

Fig 21-a Przyozdobienie brzegu.
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